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vétus de leurs costumes de guerre, dansaient frénétiquement en frappant sur leurs tambours dont les grondements semblaient implorer
r.eF I3 . .
e legrons une réponse duy génie protecteur.
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Ude d'inscrire d'une facon toule speciale les noms des n.larcharldi.re: qu"iI_ achéte.
Ajout,_*°" insi, nous sommes parvenus a irfnmzr la clef‘a‘e I'inigme. La woici : Y
o ;:: une lettre a cch'nn des mols inicril; de fagen a fofmrr un mol nonveau. Le

e |q denrée achetée par notre marchand sera celui que vous formerez avec

Pensemble des lelires ajoutces.
-

Ce Concours comporle qualre questions — plus une queslion de classement — dont ies
solutions devront nous parvenir, enscmble et sur une seule feuille, au pius fard le lundi
S Feévrier 1912. Chacun des concurrents devra coller en téfe une bande d'abonnement ou
les 4 bons de Concours p:.-bl'fu': au bas de la derniére page des num 105 de Janvier, el les
adresser, sous enveloppe affranchic, a M, Henri Berxanp, Journal des Voyages, 140,
rue Montmarlre, Paris. — Le palmarés et les solutions seront publiés le ;o JMars 1912,
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.~ Ainsi que nous I'avons appris a nos lecteurs au début de ce mois, 1
I SSocjation des Eclaireurs de France (Boy-scouts frangais), a l'organi-
sallon ge laquelle le Journal des ¥oyages a prété tout son concours, st
nitivement constituée et vient d’entrer en pleine période d'activite.

lle a regu, tant des jeunes geas que des parents, ainsi que de hautes

P”sﬁnnalités, les plus précieux encouragements.

e tous cotés les enthousiastes se¢ manifestent, de tous cotes les

a‘,i.hésinns lui parviennent, des comités locaux se forment, des troupes
SClaireurs s'organisent. Le mouvement s'étend chaque jour et dans

qQuUelques semaines les Eclaireurs de France seront légion. .

est pour le Journal des Voyages qui a si vaillamment répandu cette

vd- C,
'€€e, une grande satisfaction.

4 =1 ous
ous croyons bon de publier a nouveau I'extrait des statuts que n
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LES ECLAIREURS DE FRARCE

(BOY -SCOUTS FRANCAIS)

PR SR R

reuse et si patriotique.

avons déja donné il y a quinze jours, et nous publicrons cpalement dans
un de nos prochains numéros un extrait du reglement d'administration
intérieure, qui doit compléter ces statuts. ¥

Toutes les adhésions, cotisations, demandes d'instructions et de ren-
seignements doivent étre adressées au siege de 1'Associ
Montmartre, Paris, a M.

ed o ation, 146, rue
le Secrétaire Général des Eclaireurs de France-

Les statuts seront envoyés gratuitement, ainsi que des bulletins d'adhé-
sion, a toute personne qui en fera la femande.

Lnfin, I'Association prie tous ceux que son entreprise intéresse de se
mettre sans retard en rapport avec elle.

11 importe que tous les bons
ceuvre d'éducation nationale et de régénération mor

Frangais concourent au succes de cette

ale, si noble, si géné—

EXTRAIT DES STATUTS DE L'ASSOCIATION LES ECLAIREURS DE FRANCE

A_RTICLF_ prEmieR, — Une Association, placée sous
lc “gime de la loi du aer juillet 1901, est fondee sous

® Mom de : + LES ECLAIREURS DE FRANCE (Boy-
Scoufs frangais) .

Arr. 2. — Cette Association a pour objet de provoquer
¢! dencourager la création de groupements de boy-scouts
{““Gai!. dans le but de développer chez les jeunes gens
2 vigueur et I'adresse physiques, Vinitiative, Tesprit de
Tessource, le courag: sous toutes ses formes, le patrio-
tisme, le sentiment de la solidarité, de la responsabilité
Morale et de I'honneur.

ARrt. 3. — Pour réaliser son objet, J'Association :
.12 Encouragera I'organisation de groupements locaux
d'Eclaireurs ; il §
2° Publiera des ouvrages, des notices et tous imprimes
filslinés a faive connaitre les principes devant sevvir de base
* l.m'ganisaﬁon des groupements et de guide pour Ia
conduite que doivent tenir les jeunes eclarreurs;
3° Organiscra des conférences tant a Paris que dans les
départements. f
Si elle le juge neécessaire, ) Association publiera un
bulletin donpant le compte rendu de ses traviux et
tenant ses membres au courant de la marche des divers
Broupements.
ART. 4, — L siége social est etebli a Paris, 146, rue
Montmartre ’ ¢ .
1l pourra etre changé par décisiu.n du Comite directeur,
mais devra toujours étre fixe a Paris.

1

ArT. 5. — L'Association comprend :

10 Des HEMBRES ACTTFS;

20 Des HEMBRES PARTICIPANTS.

L'admission d’'un membre implique sa complete adhé-
sion aux présents statuts et au reglement d'administration
intérieure.

Ant. 6. — Sont HEMBRES ACTIFS : Les instruc-
teurs; les éclareurs. i

Les membres actifs paient une cotisation annuelle de
un franc.

Sont HEMBRES PARTICIPANTS les pertonnes qui
¢'intéressent au but de I'Association et qui par leur coti-
sation veulent contribuer a son développement.

Les membres participanis se partagent ¢n :

Membres associés qui paient une cotisation annuelle de
5 francs.

Membres denafeurs qui s'engagent a verser une coti-
sation annuelle de 20 francs.

Membres perpétuels qui auront fait 2 I'Association un
don d'au moeins oo francs.

o

. J
¢ En attendant la publication du Réglement dadmi-

des Eclaireurs de France, nos lecteurs trouveront
dans la brochure du livutenant Benoil des indicalions
suflisantes pour organiser des groupes d'éclaireurs.
Celle brochure est envoyée franco contre la somme
de 0 fr. 60 adressée en Limbres- poste an Directeur du

nistration intérieure que prépare le Comité directeur

pm—

Jouwrnal des Vopages, 146, rue Montmartre, Paris. g
[-% -

Les cotisations pourront étre vachet
ment unique de 100 francs
de 300 francs

€es par un verses
pour les membres assocics,
pour les membres donaterrs Tous
membres s.cron! des lors dispensés de la catisation annuelle.

A."T- 7- —..Lzs personnes qui dinneront Jeur adhesion
d_““h ‘lﬂ premiere année de la fondation de Ja So.iétés
cest-a dive d'ici la fin de Vannée 1912, auront le titre de
membres fondaleyrs

Le Comité directeur
bres d’honneur
auront

ces

T pourra décerner le titre de mem=
" @ ceux des membres de )’ Association qui
vendu a celle-ci des services importants.
ART. 8. — 1l sera déliy
soins du Comité directeyy
pour un an, i

té A tous les membres, par les
une carte incjviduelle valable

ART. 9. — Les Eclaireurs doivent étye

&ns au moins. lls devront se muniv d'unp
ecrite de leurs

partie de I’Asso

-:‘gés de onze
¢ autorisation
parents ou tuteurs leg autorisant a faire
Gation et A en suivre les ¢
ART. 10. — Les Eclaire
locaux dans les conditions
intenieur de 1'Association,

ART. 12. — Les cotisations
partiv du 1°F janvier de c
la date a laquclle I'admissi
fois

xercices.
urs sont organjsés en groupes
déterminges par .e veglement

1
annuelles sont dues 2
haque année, quelle que soif
T ©n est propuncée, sauf, toutes
73y L“ e qui concerne les deux derniers :nojs de I'an®
nee. S8 collsation: est payable dsns e courant du mois de
janvicr

A; lfnul membre nouvellement admis devra acquitter
sa cotisation dans le délai d'un

013,

(
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Deux Ans au Pays des Papous
cf

Les Cannibales

de la plus caractéristique qu’ait relevée notre explorateur est
Nouvelle-Guinée celleci : les Papous se distinguent de toutes les autres

races inférieures par une re-

h ool ~ marquable faculté de raison-

"®  Anoré CHARMELIN Hro 4
nement et de véritables dons
4 [ artistiques. Ils semblent aimer
MUSICIENS ET ARCHITECTES

particuliérement la musique
et I'architecture.

Les Papous sont les plu
nombreux parmiles peuples de
la Nouvelle-Guinée, Ils sont
répartis. en villages; chaque
village renferme une trentaine
de familles. L’ensemble des
familles forme une masse im-
portante de cent cinquante
mille Papous.

La forme sociale est le pa-
triarcat. Dans chaque famille,
le pére est le maitre absolu de
la liberté, de la vie méme de
la mére et des enfants. Dans
chaque village, le plus éagé
des péres de famille est le chef

du groupe entier. .

soitimmortel ! » Cette phrase deRenan,

écrite il y a prés d’un demi-siecle,
montre que, dans la hiérarchie des races
humaines, les Papous, en particulier, et les
peuples de la Nouvelle-Guinée, en général,
étaient considérés comme occupant le der-
nier rang. Non seulement ils semblaient
vivre en pleine barbarie, mais on feignait
de les distinguer & peine la-bas, sur les li-
mites de animalité. On n’était pas bien
slr qu'ils fussent des hommes.

Mais, depuis I'époque ot pareille appré-
ciation était portée sur ces peuplades, des
navigateurs, curieux d’aborder aux rivages
les plus mal connus, ont visité les naturels
de ce pays (trange et magnifique qu’est la
Nouvelle-Guinée. Et,

] L1’y a pas de raison pour qu'un Papou

tout récemment, un el WSS Ilya, dans la Nouvelle- g . ©
voyhgeur anglais pé-. ) 4l Guinée, des tribus qui se
nétra parmi les tribus |, % distinguent par des carac-

_ =, téres physiologiques tout i
.+ & fait étonnants; par exemple, la tribu

~ des Pies. La, hommes et femmes ont
la peau bigarrée comme le plumage
d’une pie, ou, si 'on veut mieux se
représenter encorel’étran gephénomene,
comme le cuir d'un cheval pie. C'est
dans cette tribu mystérieuse, que se
développent, comme nous le montre-
rons tout & I'heure, les plus réelles dis-
positions pour I'architecture.

Une autre tribu est aussi trés
curieuse; c’est celle des Palmi-
pédes ou Amphibies. Ces naturels
ont les doigts des pieds reliés
entre eux par une épaisse
membrane, et ils vivent
dans I'eau encore plus que
sur la terre ferme. On n’a
pu expliquer la cause de
ces particularités.

e

Pour démontrer qu’il
existe des peuples ne pos-
sédant absolument aucune

nité quelconque ou en
des &tres surnaturels,
Pon a cité de toutes
parts lexemple, qui
parut longtemps déci-
sif, des Papous, dont le cerveau
est fermé, absolument, & tout
ce qui n’est pas tangible et po-
sitif.

Or, — et c’est 1a une découverte sensa-
tionnelle de notre explorateur, — les Pa-
pous ont une croyance, confuse, il est vrai,

Une babitation chez les Walos ou Iribu pie, S ; ! ;
mais réelle. Ils ajoutent foi 4 Iexistence

wunedes plus étranges peuplades de la Nowvelle-Guinée.

N® 290 (2* série),

civilisées de la grande ile, et il y vécut deux ans entiers.
C’est sur les notes apportées par lui de son grand voyage
que nous avons basé la documentation de cette série d’é-
tudes sur les indigénes de la grande ile océanienne.
Précisément, Pobservation la plus importante et la

croyance en une divi-

Le fumeur de baou-baou sesert de 1q « pipe-fliite v,
Vinstrument national des Pa

pous,
d'un génie, toura tour propice ou hostile,
qu’ils appellent Fifi ou Fée-Fée, Co génie
est invisible; nul ne I'a jamais apercu, ni
n’a pu 'apercevoir. Méme s'il ne se cachait
pas, on ne le verrait pas davantage; car il
ne tombe pas sous le sens de la vye, Mais,
du moins, si nul regard n’a jamais contem-
plé le génie Iifi, toutes les oreilles ont pu
Pentendre. 1l parle au fond des bois, ou sur
les collines, ou le long des fleuves, ou dans
le bruit du tonnerre, ou dans les plaintes
et les hurlements des vents. Tour & tour, il
promet des chasses fructueuses, des péches
abondantes, des moissons drues, ou il me-
nace de la famine et de Ia maladie. On cé-
lebre alors, en Phonneur de ce génie, des
cérémonies accompagnées de danses et de
musique, que nous décrirons plus loin,
aprés avoir expliqué de quels instruments
dlsposent. les Papous pour produire de
Pharmonie ou, tout au moins, du son,

L’instrument national, chez
est la pipe-flite.

Elle se compose d’un roseay de bambou
long de quarante ou soixante centime tres,
quelquefois davantage. Ce roseau, creu:v;'
sur toute sa longueur, est fermg a ses deux
extrémités. Mais, non loin de ces bouts
extrémes, il est percé de deux trous qui
rappellent ceux de nos flites occidentales.
Parfois, la pipe-flite a plus de deux trous,
Mais examinons-la d’abord dans son él¢-
mentaire simplicité. Quand le Papou veut

les Papous,
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e
s’en servir comme de pipe, il roule du ta-
bac dans une feuille d’arbre, il fait une
sorte de cigare. Il I'allume; il introduit le
bout allumé et le fait tenir dans I'un des
trous. S'il n’y en a que deux, le fumeur
applique ses lévres au trou percé & 'autre
extrémité de la. pipe-flite et, par la, il
hume la fumée. Ou encore, il bouche le
trou d’aspiration, laisse le tube s’emplir de
fumée et ne l'aspire que quand le bambou
en est rempli. Si la pipe-flite posséde plus
de deux trous, le fumeur obture tous les
trous intermédiaires et ne se sert que du
premier et du dernier. ,

Quand le Papou ne fume pas et quand
il veut que son roseau de bambou lui soit
entre les doigts comme un instrument de
musique, alors il débouche le trou qui, tout
a Pheure, retenait le cigare. Il y applique
ses lévres ety insuffle Pair, qui devient mé-
lodie, ou peut-étre souvent cacophonie.
Avec, un' doigt, le musicien papou bouche
Pautre trou, avec les autres,si la flite
est percée de plusieurs orifices. Et, ainsi,
la pipe devient une flite rudimentaire,
il est vrai, mais tout de méme une flite.
~ L’autre instrument essentiel dans une
féte musicale papoue est le tambour, qu’in-
ver'ta la tribu nommée Tugeri, qui fait
partie de la Nouvelle-Guinée allemande.

La caisse du tambour des Tugeri se
compose d’un tronc d’arbuste, habilement,
creusé. Parfois, le tronc est -cylindrique,‘
et laspect du tambour guinéen rappelle
la forme de nos caisses sonores. Ou bien,
les Tugeri creusent deux portions coniques.
Ils collent 'une contre I'autre les extrémités
minces des cones, en sorte que le tambour
se trouve aminci au milieu et évasé aux
deux bouts.

Telle étant la caisse de résonance, les
Tugeri tendent aux extrémités des peaux
de lézard, soit cousues ensemble, soit d'une
seule piéce, sila béte était assez ample pour
fournir a elle seule la surface nécessaire.
La caisse du tambour tugeri est soigneuse-
ment sculptée. Des arabesques en relief
s’enroulent autour de Pinstrument. Le sup-
port se compose de deux courroies de so-
lide écorce, adaptées aux deux bouts d'une
poignée en bois.

Les Tugeri et les Papous tiennent le tam-
bour de la main gauche, et, du poing droit,

Aussitdt, le bruit s’accrédita dans le
village que le génie avait congu contre les
habitants une /hostilité au moins tempo-
raire et dontil fallait se délivrer en apai-
sant Fifi par des
toires.

Le chef Maivi appela tous ceux qui,
dans le village d’Epa, étaient capables

cérémonies propitia-

de tirer des sons harmonieux de la pipe- .

flite nationale. Ils étaient nombreux.
Mais, comme il y avait peu de tambou-
rinaires & Lpa, Maivi demanda au chel du
village voisin de lui envoyer ceux qu’il
possédait dans son fief, de sorte que, quand
tous les musiciens furent rassemblés et se
mirent & jouer de leurs instruments respec-
tifs, une symphonie, ou peut-étre une caco-
phonie copieuse, éclata surle lieu choisi pour
la cérémonie de propitiation.

C’était la nuit; on avait allumé des feux
larges, rutilants, magnifiques. Ils s’¢le-
vaient; des langues rouges montaient vers
les arbres ‘comme pour en atteindre les
cimes, et les Papous, revétus de leurs cos-
tume de guerre, dansaient autour des bra-
siers. Les tambours et les ptpes-fliites gron-
daient et sifllaient, appelant une réponse
de la part du génie Fifi.

Tout & coup, dans la profondeur de la
forét sonore, des trompes retentirent, hu-
lulantes et lugubrement criardes. Les
joueurs de tambours et de pipes-flites fré-
mirent.

Qu’étaient-ce que ces trompes? Maivi
n'avait pas convoqué les joueurs de
trompe. C’est un instrument propre a la
guerre, 4 la chasse sanglante, non aux dan-
ses en I’honneur de Fifi, encore moins aux
fétes joyeuses et pacifiques.

Et les trompes, toujours, faisaient vibrer

’air nocturne; et ce n’était pas le vent hur-
leur, ce n’était pas le tonnerre menagant,
¢’était, certes, la voix grondante du génie.
Mais qu’annoncait-elle? Des malheurs, ou
la prospérité pour le village et pour son

.chef?

Tout & coup, une forme sombre de héte
sortit des fourrés plongés dans les ténébres
et traversa la clairiére, comme un monstre
issu de la nuit funeste et y retournant.
(’était un sanglier énorme. Il disparut
presque aussitot, et Maivi déclara que le
génie avait soufflé & la fois dans toutes ces

7
trompes, pour chasser loin .du territoire
d’Epa I'animal maudit qui avait porté mal-
chance a la tribu et & son chef,

En commentant cette mystérieuse scéne,
le voyageur anglais déclare qu’il n’a pas
pris la peine de rechercher si les sonneurs
de trompes étoient des chasseurs d’une
tribu voisine, qui eussent, par hasard, tra-
\"ersé la forét, ou si ce dénouement avait
¢té arrangé par le subtil et rusé¢ Maivi, pour
conserver tout son prestige sur le village
d’Epa.

<S-

Les Papous et méme plusieurs autres tri-
bus de la Nouvelle-Guinée témoignent,
nous I'avons dit, de “dispositions particu-
licres pour l'architecture. .

Legrs cases sont mieux construites,
plus ingénieuses, plus complexes que celles
malhabilement baties par beaucoup d’autres
peuples sauvages.

Examinons, par exemple, une maison
dans un village kalo. Les IKalos sont la
ir:ibu—[)ie, a la peau bigarrée, dont nous
signalions, un peu plus haut, I'existence
dans la Nouvelle-Guinge.

De fortes poutres verticales sont enfon-
cfics dans la terre; ce sont les colonnes’ou
sil'on veut, les fondements de I'édifice Des;
poutres horizontales ont pour but de rete-
nir dans une position fixe les colonnes v
ticales et d’empécher leur ¢cartement

A une certaine hauteur, sur log p('mtres
1101:12011t1}135, sont appuyées des planches
quiconstituentle parquet. D’autres rlanches
forment, a cette hautenr une e e

) nceinte close
que rec?livre un manteau de chaume com-
posant a la fois le pipnon et 1o toit, dont les

a , L :

nng ve*lsants, 4 pente oblique, se termi-
e oaut par unianglefiien’ dlancs ot

vraiment gracieux,

]Cet ,edlﬁce Présente donc un rez-de-
gla:issce ouvert et un étage clos. Au rez-
e-chaussée ge trouve un four en terre

battue, ou 1
; €s femmes
02 apo X
la cuisine, 3 Papoues ou kalos font

er-

U D}es Poutres placées en (;
; e;_(:' ielles pour -monter 3 I'étage, ou les
abitants se retirent durant 1a nui,t et ou
3 ]

p,ar’fms, s donnent asile
férés.

agonale servent

a leurs chiens pré-

Ce ruct
§ constructions sont solides; elles du-

ils frappent la peau &
de lézard, qui retentit p
sullisamment a leur
gofit. Voila quels sont
les principaux instru-
ments avec lesquels
les Papous exécutent
des concerts et des
danses en I'honneur
du génie Fifi,

Tandis que notre
voyageur anglais se
trouvait dans la Nou-
velle-Guinée, un chef
papou, nommé Maivi,
qui gouvernait le vil-
lage d’Epa, fut blessé
a la chasse par un

2 Cepnt. lo N2 JOhwD

Les Timbres du « Journal des Voyages » 9

|ITROUPES COLONIALES)

1
NN

Le Journal des Voyages vient de faire éta-
blir une collection de timbres reproduisant ses
plus jolies illustrations de premiére page
consacrées 4 nos troupes coloniales. Artiste-
ment gravés par Bacue, ces timbres enrichi-
ront les albums des collectionneurs, et les
amis du Journal des Voyaces pourront faire ;;e
la propagande en faveur de leur journal favori
en collant ces charmantes figurines sur les en-
veloppes de leurs lettres.

Btn oy

AT 1
La pochette de cinquante timbres différents (dix typesen cinq couleurs vaict - z
aux bureaux du Journaldes Voyages au prix de o fr. So. '
Elle sera envoyée franco contre la somme de o fr. 6o (Etranger ofr.75), adressée par man-
|, dat-poste ou en timbres frangais au Journal des Voyages, 146, rue Montmartre, Paris,
a

gL tent plus que la vie

d’un homme, mais un
danger constant les
menace. Hors du four
€0 terre, lorsque les
lammes pétillent trop,
des étincelles peuvent
voler, tomber sur le
toit de chaume et
mettre le feu A ces pe-
;.lls‘édiﬁces élevés par
es Ingénie S
‘ \ qui Ee s;:‘f P;l:;) u:
“qm%&ms“&m. bétes, chez un peuple
o nee) dont notpe ignoratice
nte seule_ faisait presque

de Simples annaaux.

ganglier.
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@ LEs GRANDES AVENTURES
Capifaine
Vif-Argent

Episodes de la Guerre du
Mexique (1862-1867).

par w{o
<~
Lows BOUSSENARD T

Deuxiéme Partie. <3 Dans le Tamaulipas.
e

Cuaritre 1 (Suile.)

= n quelques mots, Vif-Argent raconte

ll"" les épisodes dans lesquel s Dolora
Perez et son pére se sont déja ren-
contrés sur son chemin.

« Il y a la, conclut-il, un mystére singu-
lier et que je perce rai, je vous le jure...
Ce Bartolomeo Perez est un é&tre démo-
niaque... Mon camarade Mistoufle, dont
le courage égale 'endurance, n’a jamais
pu s’expliquer a quelle influence il a été
soumis, lorsque subitement la notion de
toutes choses lui a été enlevée. .,

« Si ce n’était un vrai Parigot parigo-
tant, il ne serait pas éloigné d’admettre
quelque manifestation du diable. ..

— Mais la jeune fille... celle qu’on ap-
pelle la Hija Alferez et qui conduit ces
monstres au pillage et au erime?...

Vif-Argent garde un instant le silence :

« Je ne puis rien dire, capitaine... Jo I'ai
vue dormant, les traits reposés, et elle
m’estapparuesous'apparence d’une femmnie
normale, jolie; je ne sais quelle sympathie
m’attirait vers elle... Mais aussi je Tai
vue dans la lutte, dans Ia force de la colére
il semblait qu’elle ne fit plus la méme...,

« Vraiment, capitaine, on aurait dit
qu'elle se trouvait sous l'influence d’un
pouvoir démoniaque... Est-ce une folle?

— Folle ou non, répliqua du Vallon,
cette femme constitue un danger... il faut
qu’elle disparaisse... ,

« Les hommes lui ont voué une obéis-
sance fanatique et elle n’use de son pou-
voir que pour le mal...

« Cette bande de matadors doit &tre
anéantic... Je vous confie cette tiche
essentiellement dangereuse... Je compte
SUT VOUS...

— Et j’obéirai, capitaine. Quand dois-je
partir?...

— J’al en vous, capitaine, une telle con-
fiance que, du consentement méme denotre
chef, le colonel Dupin, je vous laisse toute
liberté d’action... Vous n’étes responsable
que devant votre conscience... agissez
promptement, sans hésitation, et menez
votre ceuvre a bien, c’est tout ce que je
réclame de vous... prenez avec vous les
hommes qu'il vous plaira de choisir... et
délivrez-nous de ce cauchemar.

— Des cette nuit, dit Vif-Argent, nous
nous mettrons en route...

— Bonne chance, capitaine... »

Vif-Argent sort de la chambre de M. du
Vallon.

Il estime beaucoup ce jeune officier,
capitaine au 3¢ chasseurs d’Afrique et qui

avait su conquérir par son courage les
sympathies du général Bazaine.

Il I'avait déja vo au danger et savait
que la France avait en lui un de ses meil-
leurs et de ses plus courageux serviteurs..,

Vif-Argent est décidé a [aire son devoir,
tout son devorr,

Mais voici qu’au moment préecis ou il
atteint la rue d’Escolero, qui se dirige droit
vers la grand’place, il entend des clameurs
furicuses, ponctuées par des coups de feu...

Il s’¢lance de toute la vigueur de ses jar-
rets...

Cuarvirre 111
La grand’place. — Plaleados et aguadores. — Le pere
Reverdy. — Le groupe Mistoulle. — Les Azogueyos.

— Le drame du rio Zarzéis. — Le boulanger dans
la pite. — Bataille.

Sur la grand’place de la Douane, 4 Tam-
pico, animation est extréme.

C’est 14 le lieu de réunion de tousles élé-
gants, de tous les oisifs de la ville. Les
femmes, parées de leurs plus beaux atours,
y paradent au milieu des caballeros, dont
les costumes rutilent de broderies et de
boutons d’argent, voire méme d’or.

On ne s'imaginerait pas, 4 voir les allures
nonchalantes de ces personnages, que des
visions de sang sont prochaines, que des
haines et des rancunes farouches se cachent
derriére ces sourires et que, dans ces yeux
de velours, si doux et si languissants, des
lueurs haineuses veillent, prétes a se dé-
chainer en éclairs.

Parfois, une compagnie francaise passe,
clairons en téte; nos zouaves, nos Afri-
cains marquent le pas, les yeux fixés de-
vant eux, impassibles, disciplinés, les
officiers, bien cambrés, la téte haute, sans
forfanterie, mais donnant Iimpression
d’une indomptable énergie...

La foule sécarte, docile et curieuse,
sans hostilité visible, A peine si quelques
colloques ont lieu, & yoix basse. Les fem-
mes ont un sourire figé qui semble peint
sur un masque. '

Il en est qui, & demi cachées sous leur
mantille qui ne laisse transparaitre que
I’éclair de deux diamants noirs, marchent
4 ¢oté de nos soldats, avec ce léger dandi-
nement qui est une des graces de la Mexi-
caine et qui, parfois, jettent sur notre dra-
peau des roses, si rouges qu'elles semblent
avoir été trempées dans le sang...

Malheur & 'imprudent qui se laisse pren-
dre 4 ces coquetteries : plus d’un cadavre
est ramassé le matin, aux premiéres lueurs
du jour, au coin d’une ruelle, un poignard
fiché entre les deux épaules.

Mais plus typiques encore sont certains
groupes de personnages qui inlassablement
déambulent sur la grand’place, comme font
les Napolitains sur la place de San-Carlo,
sans autre souel apparent que de humer la
fraicheur du soir et réver aux joies du
rien faure.

Le front couvert d’un vaste sombrero que
borde un galon de couleur rutilante, ils
portent la courte pelisse de drap brodé,
aux arabesques fantaisistes, souvent rele-
vées d’or ou d’argent. '

Grands et vigoureux, leurs formes se
dessinent sous les calzoneras, pantalons col-

Roproduction et traduction réservées. Voir les numéros 779 a 789.

; -’

lants, boutonnés extérieurement sur les
cdlés, puis s'ouvrant de bas en haut jus-
quaux genoux. De la, un pantalon flot-
tant tombe sur la cheville en un flot d’étoffe
blanche et a larges plis... v

Gars superbes, 4 la face bronzée, aux
traits durs.

Plus d’un aurait pu étre rencontré la
veille sur le penchant d’une barranca, sen-
tinelle d’une guerilla ennemie, et le sera
demain, dans le creux de quelque rio, guet-
tant un convol de viyres ou ¢épiant un
groupe d’aguadores, venant remplir leurs
outres de cuir pour les besoins de la ville
assoiflée.

Ils tuaient hier, ils tueront demain...

En ce moment, ils semblent des flineurs
inoflensifs, se mélant a la foule, écoutant,
espionnant, fauteurs de trahisons.

Quelques-uns, arrogants, vrais types
de matamores de théilre, dévisagent les
passanls, parfois bousculent ceux qui ne
se dérangent pas assez vile pour leur livrer
passage. ;

Chose curieuse, les Mexicains, méme les
plus ¢légants, aprés s’étre retournés avec la
vivacité qui semble présager une demande
d’explication, aussitdt aprés avoir regardé
ces caballeros de grand chemin, sourient,
esquissent un salut et s’effacent...

La chose ne va peut-étre pas aussi aisé-
ment avec des Francais.

Justement, ce jour-la, au crépuscule, le
café Reverdy, le seul établissement qui, en
cette ville de Tampico, peuplée de caba-
rets borgnes, de pulquerias fréquentés par
la lie du peuple, soit adopté par la honne
société, voire la jeunesse dorée du pays,
regorge de consommateurs. ..

Le pére Reverdy, que tout le monde con-
nait & Tampico, est un type original. Il
y a plus de trente ans qu’il a installé son
débit de liqueurs sur la grand’place, tout
proche des batiments de la douane et des
sémaphores.

A quelle nationalité appartient-il? Fran-
cais, Italien, métis d’Indien et‘d’Espagnol,
nul ne le sait...

Derriére son comptoir, au milieu de ses
tables qui débordent sur le pavé et finis-
sent par envahir — telles nos terrasses du
boulevard — une grande partie du pavé,
le pére Reverdy, calme, attentif 4 la re-
cette, affable a tous, a traversé toutes les
révolutions — il en compte volontiers
dix-sept — qui ont passé sur Tampico, et,
impassible comme I’homme d’Horace, il
a continué a verser l'eau-de-vie, les li-
queurs frelatées, le pulque ! et aux grands
jours le bordeaux et le champagne, dont
nos caballeros sont trés friands, i

Donc, il a fait fortune et depuis I'occu-
pation francaise nos officiers ’ont adopté.
Il est tres flatté de cette préférence, ce qui
ne I'empéche pas de toujours se tenir sur
la défensive: il sait trop bien ce que demain
peut lui réserver.

Comme obéissant & un mot d'ordre non
formulé, les consommateurs forment deusx
groupes, que sépare un espace libre dans

1. Liqueur huileuse et lourde qui est exiraite d’une
sorte de cactus appelé maquay
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lequel évolue maitre Reverdy, avec son
éternel foulard rouge serrant ses longs
cheveux grisonnants.

D’un c6té, les Francais — et surtout des
soldats de la contre-guerilla, bien recon-
naissables & leurs vestes rouges, qui leur
ont valudela part des Mexicains le sobri-
quet de Colorados.

Ceux-la, trés gais, insouciants comme
des hommes qui risquent tous les jours
leur vie et cherchent tout au moins & en
jouir, tant qu’elle dure, du mieux qu’il
leur est possible.

De P'autrecoté, les habi-
tants du lieu, quelques-uns
indifférents et ne songeant
qu’a savourer, avec les li-
queurs a l'emporte-gosier,
I’air frais de la soirée; les
autres, vautrés sur leurs
chaises d’osier, la cigarette
aux lévres, affectant de
tourner le dos aux Frangais,_
mais sans aucun geste de
provocation, semblantigno-
rer leur présence... et n’en-
tendre point le bruit que
font comme partout une
vingtaine de fils de la
vieille Gaule qui boivent,
rient et bavardent... '

Ces deux groupes, a la
distance d’un métre, pa-
raissent aussi séparés que
s’ils occupaient encore les
deuxrives del’Atlantique...

Bec-Salé aurait bien en-
vie parfois de taquiner un
peu, et ses trols copains,
Lenflé, Chabraque et Petit-
Pain, devenus maintenant
des soldats finis, roussis par
le feu, seraient tout préts
a lui emboiter le pas...

Mais Mistoufle est Ia,
Mistoufle, le bras droit du
capitaine Vif-Argent, qui a
charge d’imes et sait [aire
respecter la consigne, qui
est de vivre en paix avec
les Mexicains.

barque montée par vingt guerillas, Zephy-
ropoulos, le Gree dit Zephy, qui a assommé
dans un bouge de Tampico une douzaine
de leperos qui 'avaient guetté pour as-
sassiner.

Enfin, la perlz de la compagnie, Sidi
Ben Tayeb, un noir qui rendrait des points
a une boule de jais, d’une taille et d’une
force colossales. Celui-la, ici méme, chez
Reverdy, voyant quelques caballeros qui
ricanaient en le regardant, a pris entre ses
doigts — de véritables serres — le bord de

sLa compagnie de Vit-Ar-
gent est connue de tous et
trés redoutée. On sait qu’elle
ne boude pas a la besogne
et nul n’ignore qu’il est imprudent de
s'attaquer 4 elle, en gros ou en détail.
Les Mexicains ont traduit le nom de Vif-
Argent en espagnol Azogue, et ses soldats
sort pour eux les Azogueyos.

Des cinquante-huit hommes qui la com-
posent, tous ont a leur aclif quelques
prouesses qui les ont désignés a la curiosité
publique...

Nos quatre inséparables qui ont 'autre
jour, avec Vif-Argent, jeté dans un préci-
pice cinquante cavaliers qui les avaient
cernés, sur Parroyo de Tierramba.

Notre ami, la Bombe, déja nommé, de-
venu le plus fidéle des amis de Vif-Argent,
Marius, le Marseillais, qui de ses deux
mains a fait chavirer sur le Panino une

CAPITAINE VIF-ARGENT

Au nom de Hija Alferez, Mistoufle, qui a toujours une oreille ouverte, léve la téte.

(P. 132, col. 3.)

la table devant laquelle ils paradaient, I'a
soulevée en I'air, retournée, et en a coiffé
les railleurs.

Ainsi des autres. Ils ont de telle facon
gagné l'apparence de la paix.

Mais quand on les sait en expédition,
aflirmer qu’ils sont suivis par les veeux
des Tampicaux serait peut-&tre excessif.

Ce soir-la, rien n’indique d’ailleurs que
la tréve, tacitement consentie entre les
deux groupes, doive étre troublée par
quelque geste ou quelque mot intempestif,

Cependant, depuis que la nuit est tom-
bée et que Reverdy, par esprit de saine éco-
nomie, laisse a la lueur des étoiles le soin
d’éclairer les consommateurs, il se passe
un fait singulier.

7

Les caballeros, aux mines patibulaires,
qui d’ordinaire arpentent le milieu de la
place et paraissent dédaigner le luxe —
trés relatif — du café Reverdy, peu a peu
se sont rapprochés des tables occupées par
les Azogueyos, les hommes de Vif-Argent.

Le sombrero bien enfoncé sur les yeux,
la main 4 la ceinture garnie d’armes, la
jambe cambrée sous la calzonera, ils for-
ment un groupe d’une dizaine de silhouet-
tes peu sympathiques.

Les Francais — et nous désignons sous
cetteappellationunique tous
les volontaires de Vif-Ar-
gent, — trés occupés a une
partie de cartes, ne se pré-
occupent pas de ces géneurs,
car en fait la place est libre.

Alors de cegroupe, muet
d’abord, une voix s’éléve -

« L’aventure est curieuse,
dit 1'un.

— Etoriginale en diable,
réplique I'autre.

— Que veux-tu, Domin-
go, il faut bien trouver du
nouveau..,

— Ilfaut reconnaitre que
le chitiment n’est pas ba-
nal...

— Mais donne-nous done
les détails... .

— Volontiers... Vouscon-
naissez tous le rio Zarzéis?. .

— Oui, oui. A deux por-
tées de fusil du Barrio (Fau-
bourg) de San-Agostino...

T C’est bien cela, Or,
depx_us quelque temps, des
ln(.hens — de ces brutes
qui n’ont méme pas droit
au nom d’hommes — g¢-
tai_ent imaging qu’ils pou-
valent Impunément braver
Cfxr.l)ajal et ses guerillas, et,
df:sn"eux degagner quelques
Plasires en se faisant les
fournisseurs de nos protec-
teurs... messieurs les Fran-
cais. »

'Et, Prononcant ces der-
niers mots, il éclate de rire
pour en souligner I’ironie.

« Hum! Pas g haut!...

‘ Ticane quelqu’un, On pour-
rait nous entendre, ..

— Ce dont je me mgq

ue f !
Dame, réplique le g que fort, par Notre

o O e nteur qui continue,

) ©88 Va-nu-pieds avaient installé
un four dans un creuyx de roche... et la. se
SLOYRuESTouEal fadtie Pabri, cuisaient’de
beaux pains dorés qu'ils venaient ensuite
apporter sur le marché de Tampico... et

nos hons‘amlis, Colorados et autres, en
étalent trés friands, ’
: «bL:fx 101}10§e VInt ‘aux oreilles, sinon de
Har a‘,ﬁf urmeme,; tout aw moins ‘de 1a
1]a- erez ui, 1
Y 3 gul }out le monde le sait,
n’est pas douce & Uennemi, . 5

A ce nom de I‘Iija-Al'erez, Mistoufle,

qui a toujours une oreille ouverte, léve la
téle. '

— g ——
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La table et les cartes sont éclairées par UN PEUPLE PATRIOTE jours I'existence souvent dure du soldat. Ef:;l;

une chandelle, fichée dans un goulot de
bouteille, et qui, illuminant fort peu, rend
plutét 'ambiance plus obscure.

Il regarde, distingue vaguement la forme
de ces caballeros, les reconnait pour les
bandits de grande route que, plusieurs fois
déja, les Colorados

&
Tes Néservistes serbes

G‘(’ sous les armes 9@
RSN

A peu prés en méme temps que nos réservistes

nemment patriote, il est heureux et ﬁcrl'on
reprendre du service pour son pays. Eb
s’en convaine aisément en songeant & I'én
qu'a dii montrer ce petit peuple pour résﬁne—
pendant des siécles a Uoppression de ses © 25
mis. Du riche seigneur au pauvre labou™’
tous mnourrissent dans leur cceur un I“UT.

amour de la b€ ™

crgie

onteul’occasionde
chatier...

Il écoute atten-
tivement.

Le narrateur
continue :

« Alors... une
belle nuit — et te-
nez, celle d’hier qui
fut merveilleuse —
une dizaine de bra-
ves hidalgos, la cré-
me du panier des
Matadors —ilsont
accepté ce titre et
travaillent 4 le jus-
tifier—ont trompé
la surveillance des
grand’gardes...

« ... et sonttom-
bés a Pimproviste
sur ces imbéciles
d’Indiens, qui jus-

RN

ary s
5 71

Le roi Pierre ne? a
en a-t-il pas o
une preuve touch. +
te en combﬂtt‘ul]
vaillamment Poufof;
France en 187 R
Soyezstrsquele pﬁu
ple serbe a vu b
avec orgueil, §
poitrine de son
la médaille co0
morativeque,d’-’ 'ous-
les vétérans de 11}11'
néetcrriblo,ilaufae.t'e
le premier & recevOr-
Les Serbes 500
aceontimE daliua
dans leur com™Um
amour de la Patﬂe i
« 1l Il’y £y point de
nobles parmi notd,
car nous le sopes
tous. » Et ils SG,tu-
toient sans dist™®
tion de classe-
Bien. qu’ils

ar la
chc[,
pmeé-

ne

tement étaient en
train de cuire une
fournée excellente.

« Un coup de fusil dans une portée de
lapins ! Ces gredins n’ont pensé qu'a sauver
leur misérable peau et se sont enfuis de
toutes leurs longues jambes...

« Et leur gredinerie courait grand risque
de rester impunie, si l'un d’eux, qui
était le patron, le panadero en chef, ne
s'était avisé de défendre ce qu'il

Les réservistes de 'armée serbe en tenue nalionale faisant a leurs frais leur période de 15 jours.

reprenaient derniérement le sac et le pantalon
rouge pour accomplir une période de dix-sept
jours, les sujets du roi Pierre I°T quittaient, eux
aussi, leur foyer pour s’entrainer, durant deux
semaines, au maniement du fusil, aux marches
et aux exercices en campagne.

Ce n’est pas a regret, du reste, que le Serbe
part de chez lui pour mener pendant quinze

soient souvent P23
riches, les réservistes
serbes s’équipe”’ °

vivent & leurs frais durant les quinze jours flu ils
passent au service dela patrie. Ce trait de
meeurs montre bien a quel point I’amour d¥ 5°

natal ticnt une grande place dans le cceur d© ¢¢8
paysans. Les cavaliers fournissent aussi 1€UTS
chevaux dans la mesure du possible, Périodique-
ment d’ailleurs est dressé un recensemcﬂt‘ e
tous les chevaux de selle et de trait suscepiiblcs
d’étre réquisitionnés-en cas de guerre.

appelait son bien... de la farine mexi-
caine faite de blé mexicain et qu’il allait
livrer & 'ennemi... et n’avait cherché
a batailler a coups de baton... »

Mistoufle ni ses camarades n’ont
bougeé. {

Les compagnons du narrateur gar-
dent le silence: et seule, la voix parle,
presque solennelle et sinistre dans I'obs-
curité...

« Alors, dit lentement le caballero,
les guerillas de Bartolomeo Perez —
que Dieu le conserve! — ont saisi le
récalcitrant... et l'ayant tué, Pont
coupé en morceaux qu’i's ont pilés et
mélés, sang et chair, & la pite préte
a pétrir 1...

« Et, achevant la cuisson, ils ont em-
porté les pains qui se sont, ce matin
inéme, retrouvés sur le marché de Tam-
pico... et ontfait les délices des élégantes
de la ville, a leur ehocolat du matin !... »

Un éclat derire salue cettepéroraison.

Mais a peine le dernier mot a-t-il
été prononcé, que Mistoufle, arrachant
la chandelle au goulot de la bouteille, la

e — =

[raeain

£

PR Grice a laréorganisation de ces dernitres

années, 'armée déja forte et bien entrainée
a fait encore des progrés considérables-

Le pays comprend cing grandes divisions
militaires et quinze commandements dé-
partementaux de régiments. L’armée active
est composée d’environ 20,000 fantassins,
3,000 cavaliers et 5,000 artilleurs.

La réseérve est particuliérement impor-
tante puisque le premier ban, qui portesur
des hommes de trente a quarante ans, per-
met de lever en outre 110,000 soldats-

Le deuxidme ban fournit un effectif de
62,000 hommes et le troisitme ban permet
d’en armer encore 120,000,

C’est donc une armée de 820,000 hommes
quelaSerbiopeut mettresurlepied de guerre
et cette armée, dont I'endurance, 1'entrai-
nement et la bravoure sont bien connus
des peuples voisins, ne contribue pas peu a
maintenir la paix dans les Balkans. Ajou-
tons qu’elle est commandée par 4,194 sous-
officiers et plus de 3,000 officiers dont
beaucoup ont été attachés a des régiments
francais pour des périodes d’instruction.
Absolument enthousiasmé par les exploits
de nos aviateurs militaires, le roi Pierre a,
dit-on, l'intention d’envoyer quelques offi-
ciers faire leur apprentissage dans nos écoles

porte & poing tendu et, délibérément,
marche au groupe des ricurs...
(A suivre.) @*> Louls BoussEnarp,
1. Celte horrible aventure est, hélas! authentique.

LES RESERVISTES SERBES SOUS LES ARMES
Les cavaliers, s'ils le peuvent, fournissent aussi teurs®

chevaux.

d’aviation et ainsi 'armée serbe déja bien
modernisée occupera une place particulidre-
meut brillante en Europe orientale,

@™ Cyriree Vaipl.
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-UN BIENFAIT D'ALLAH

B
L Eau Miraculeuse
cga %Qo q"o

orsQuE j'étais chef du bureau arabe de
]J Touggourt, me raconta le capitaine de
Vergy, un jour, je remis I'expédition des affaires
courantes & mon premier adjoint et je partis
en reconnaissance dans I’Extréme-Sud.

Il me fallut trois semaines pour atteindre
Temassinine, vague oasis séparée de Touggourt
par six cents kilométres de sable etde kammada'
Fichu voyage, en vérité. N'avoir pour toute
nourriture que quelques grammes de farine,
délayée dans une eau saumdtre, rotir sous un
soleil qui, méme a l'ombre, chauffe l'air & 50
degrés, suffoquer dans un tourbi lon de sable
qui, malgré_voiles et burnous, vous brile les

yeux, vous pénétre dans le nez, dans la bouche

et jusqu'au fond de la gorge! ct puis, ne rien
voir durant d’interminables journées, rien que
la plaine déserticque, monotone, lugubre, sous la
lourdeur d'un ciel jaune et sale, sans autre acci-
dent que les dures élevées par le vent, striées
et déplacées sans cesse par ses caprices! Vrai-
ment, il est des heures ou .l faut battre le rap-
pel de tout son courage, de toute son énergie,
pour ne pas défail'iv, pou: ne pas s’abandonner
a l'effroi, a la désespérance! Et pourtant, j'ai
refait une semblable expédition, et plus loin-
taine encore, ’année suivante. Et la hantise du
Sahara me poursuit toujours! Qui donc 'expli-
quera I'énigmatique attrait de ces pays dévastés,
la mystérieuse poésie de ces étendues sans vie,
de cette immensité de néant?

Mais, tréve de réflexions plus ou moins philo-
sophiques sur la beauté et I’horreur de mes
explorations au Tassili des Adzguers... Je veux
simplement vous conter un petit fait de naiveté
indigéne.

Le soir de mon arrivée & Témassinine, aprés
m’étre installé sous ma tente, j'allais voir un de
mes cavaliers d’escorte, qui, depuis deux jours,
trainait un violent accés de fievre. Une f rte
dose de quinine avait provoqué une baisse de
température, mais le mal couvait toujours.

Or, si I'Arabe ressent peu la douleur phy-
sique résultant d’une blessure, voire d'une opé-
ration chirurgicale, il est extrémement sensible
4 la maladie. Une fiévre, soit-clle bénigne, un
simple mal de téte I'abat aussitdt; il n’est plus
qu’un étre déprimé, douillet, tel un enfant.

Mon cavalier gémissait donc comme s'il efit
souflert mille morts, et dans le gourbi ol je
'avais fait installer, un groupe d’hommes se
pressaientautour de lui, altirés par ses lamenta-
tions. Le chef indigéne de Témassinine lui-
méme n’avait pas dédaigné de venir le voir. I
s’approcha de moi et me dit : « Sidi. Hakem 2,
que la protection d’Allah soit sur toi et sur Les
serviteurs. L Rabbi 3 nuus a envoyé du ciel,
voila plusieurs lunes, un reméde divin qui gue-
rit le mal. Par amitié pour toi, ct en gage de nos
bonnes intentions, je t’apporterai, si tu veux,
de celte eau bienfaisante. »

Pourne pas le désobliger, j'acceptai son offre,
me réservant d’empécher l'usage de ce médi-
cament, ’il ne me paraissait pas inoffensif.

Quelques instants aprés, le noble Kébir !
me remettait un petit récipient de cuivre, soi-
gneusement fermé. J'en examinai le contenu :
¢’¢tait de l'eau, simplement de I'eau, 'aqua sim-
plex du pharmacien, pour malades imaginaires.

Je demandai des explications. Et voici ce que

1. Hammada, région de dalles rocheuses,

2 Seigneur commandant.

3. Le Maitre : nom réservé & Allah,
. Ghef vénérable.

. je tirai du discours grandiloquent et imagé de
mon héte. L’automne précédent, il était tombé
des grélons a Témassinine. Jamais on n’avait
vu pareil phénoméne, et tous les yeux du douar
contemplaient avec stupéfaction ces petites
boules d"un blanc laiteux. Un homme qui souf-
frait de la tétéen prit quelques-unes et s'en
frottale front. La fraicheur triompha de sor mal.
Aussitdt, tous les gens de crier au t‘nimclc, de
ramasser les grélons et de les enfermer dans des
récipients. Lst-il nécessaire d’ajouter qu’ils
fondirent vite et que 1'eau miraculeuse, a la cha-
leur des gourbis, de congelée devint fort tidde. ..
N’importe! tous les indigénes ont gardé leur
foi dans les vertus particuliéres du reméde divin
jeté du ciel par Allah! :

Eb!mon Dieu! s n’ont pas tort ! orsqu’ils
en usent, ils s5 ~ro.ent guéris: donc ils le sont !
Par contre, ne leur parlez pas de se mouiller les
tempes avec l'eau du puits de Témassinine,
incontestablement plus fraiche! Ils vous pren-
draient pour un mauvais plaisant! La naiveté
estune force ! Mica panis, aqua fontis, aqua sim-
Plex! et paysan de France, ou Arabe de Témas-
sinine, le malade est sauvé!

€% R. pr Rivasso.

{ ° LES TRAVAUX COMPLIQUES |
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UN RECENSEMENT
L. A LA cHINOISE

& =

La population de Wei-Hai-Wei vient d’étre
< dénombrée: elle compte 147,000 dmes, presque
tous des Chinois.

Ce résultat, me direz-vous, n’est pas d’un intérét
puissant! Mais ce qui est amusant, c’est d’analyser
les plaintes des agents du recensement.

Rien n’est plus compliqué qu'un recensement 2 la
chinoise. Par exemple, il est presque impossible de
connailre le sexe des jeunes enfants, car la mére
donne un nom de fille & son fils, dans I'espoir qu’il
aura ‘plus de chance de survivre aux maladies
infantiles !

Une croyance générale veut que les filles se portent
mieux que les gargons, parce que les mauvais esprits
s'acharnent moins apres elles,

Des sa naissance, on dit d'un nouveau-né qu'il a
unan, et, des qu'il a passé le nouvel an, on parle de
lui comme d’un enfant de deux ans. Cette curieuse
coutume donne lieu @ de nombreux quiproquos. Prenes
le cas d'un enfant né durant le dernier mois de 'année
Le nouvel an survient, et on dit aussitot du bibé qu’i’
a deux ans, alors que, en réalité, il est tout au plus
vieux de lrente jours.

Enfin, il est trés difficile aux recenseurs de déter-
miner 1'dge des grandes personnes; et voici pourquoi,

Un Chinois ne dira pas qu'il est né en 1860 ou en
1870, mais bien qu'il ‘est né dans I'année du chien, ou
dans I'année du bauf,

Cela vient de ce que les Célestes divisent les années
par groupes de douze, consacrées chacune & un animal
différent, Comme 'année du rat, par exemple, revient
tous les douze ans, c'est au recenseur a découvrir,
d'aprés la physionomie de la personne, s'il s'agit de
I'année 1879 ou de I’année 1888.

Les Chinois ne sé trompent jamais sur ce point;
ils savent - parfaitement a2 quelle ¢classe d’animals
leur naissance les fail appartenir. Ce détail joue un
role trés important dans leur existence, et surtout
dans leurs fiancailles, Car ils consultent toujours un

_ diseur de bonne avenlure avant de se marier, et le
devin a besoin de savoir d'abord s’ils sont nés I'année
du rat.., ou 'année du crapaud! Jacques d’1ZIER.
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LES AVENTURIERS DU VOYAGE
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Cargaison de “ Robinsons”

Fe e o ‘

IL arrive fréquemment qu'un chercheur d’a-

ventures, manquant des ressources qui lui

permettraient de payer son passage méme en

entrepont, réussisse i se glisser clandestine-
ment dans la cale d un navire en partance.

On ne le découvre que trop tard, quand le
navire est déja au large, et, généralement, le
capitaine consent i le nourrir, en échange d'un
travail quelconque.

Mais voici un casqui est probablement unique
dans les annales maritimes.

Le Highland Warrior était parti depuis
de.ux Joursdela Clyde & destination de la Répu-
th_quc Argentine, quand des matelots décou-
vrirent avec stupéfaction dansles cales une
véritable bande d’amateurs de voyages a
I'ceil ! .

Lorsqu'on les eut alignés sur le pont, on
put constater qu'ils étaient au nombre de
vingt-sept !

Selc_m vusage, le capitaine consentit 2 los
nourrir durant la traversée, et les
Jeunes gens payérent de leur labeur
accordées.

Quand le vapeur jeta l'ancre dans le Rio
de la Plata, ils débarquérent et Partirent i la
recherche de la fortune,

_Trois semaines plus tard, le Highland War-
rwrl: se remettait en route pour I'Europe. Quelle
ne tut pas la surprise du capitaine, quand il vit

sortir de la soute au charbon treize de ses an-
ciennes connaissances |

Ces tenaces revenants p’
de travail dans l¢ pays.

,Dé(fouragés par les
nravaient pas discontj
en Argentine, ils p’

vingt-sept
les rations

avaient pas trouvé

pluies torrenticlles, qui
nué durant leur séjour

. avaient rie <
mieux que de s’introdujre 2 ERR
roduire & nouveau & bord

: 3
dl_un navire  aussi hospitalier, en se laissant
glisser de nuit par un sabord servant A 'emuma-
gasinage du charhon ! ;

Cette foig i

et avee raj itai
ficha. Les chercheurs d’ion, t]e gl
. aventures abusaient

vrain . A abusalicn

amment de sa bontg d'dme! | parla méme
un i :

moment de s’epy débarrassey ey les jetant

par-dessus hord | i
Mais, heurcuscment, ce
une fagon comme une ay
les jeu
. jeunes gens ot de loy
envie de Voyager

I'mnlement, il ¢
en ne leur aceq

néta;

ctait que du bluff,
1tre d Impressionner
T oter pour l’avenir
sans hourse d¢ljep !

Propre comme yn
traversée !
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tmétcs l(sls parties dy navi::‘lmn noir 4 astiquer
uand le v At &

los mcmbri; adl;elll,léart:wa enfin § Londrcs, tous

111T1I.’ent1';1in 10uehacf:izp;‘i(;:cqcz);,iséll-unt, avec

re1ze: globe-trotterg emportt assf);azl’lanrggsi

pour pouvoip Vivre
heures, Pendang vingt-quatre

]_31., pour ne
treize boys ing

découvrir plusieyps Steamey
ou
pour la Clyde, et de s {

Iarriére
-pensée
Sans dépenser Nt S' ‘IVelcr leur promesse.
ou, ils ava; - 2
voyage 3 vaient {
I)\:I’u_ au long cours, aller o o -';111‘ un joli
ais on pPeut seg ¢ ctour}

R emg 3 ’ .
voyage d’agrément | ander si ¢’6tait 13 un
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OTrigibles ayp ;
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Cravpg ArBARET,
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Une ‘Tragique Page d'Hisloire
Ry S
N Y . -
| Peste a Tripoli
SESET
Que le lecteur se rassure! Il ne s’agit
point ici d’un fléaw récent, mais d’un
souvenir historique déja lointain, d’une épidémie,
qui ravageale vieuw port barbaresque en 1795,
Mais, st reculéz que soit la date, ces lugubres
épisodes nous1évélent une foule de détails curicux
qui nous permellent ‘de reconstituer la vie telle
qu’elle était pour celle population de toutes cou-
leurs el de loules religions. Ils sont une des
rares empreinles que le passé nous ait laissé de
lui-méme et sans eux on ne squrait absolument
rien. d'un des centres humains qui fut exiraor-
dinairement agité depuis le moyen dge jusqu'd
nos jours. i
Nous sommes en quelque sorle les premiers a

NV

en donner le récit inconnu en'Europe, comme tout -

ce qui se rapporle a ce foyer de pirales, que le
fanatisme musulman continuait a lenir fermé
et que nos fréres d'Italie vont ouprir é la
civilisation. ‘
3 B
A peste qui s’abattit surle port de Tripolia

4 la findu xvine® siécle futune des plus terri-
blesdu monde. Ses ravages dépassérent ceux
de Tunis a la méme époque, bien que cette der-
niére ville et perdu jusqu’a cing cents per-
gonnes par jour. Un témoin affirme que la
premiére hécafémbe tripolitaine atteignit le
chiffre de trois mille victimes. Le fléau f appa
toutes les races de cet emporium : en £iX se-
maines il enleva les deux cinquié¢mes des Arabes,
la moitié des Juifs et les neuf dixiémes des
chrétiens. :

Les accés étaient d'une violence extréme :
les malades, saisis d'une sorte destupeurin mé-
diate, devenaient fous en quelques minutes et ils
agonisaient dans les tortures les plus hor-
ribles. .

~D’aprés les documents que j’ai recueillis sur,
place, lors de mes derniéres explorations, les

animaux gagnaient le mal avec.plus de facilité
encore que les hommes et aidaient & sa propa-
gation.

Un chrétien étant allé a cheval au mar-
¢hé du vendredi, qui, depuis un temps immé-
morial, se tient & deux Lilométres de la ville,
sa monture revint avee les tumeurs de la peste.
Ce fut peut-étre 1a l'origine de la catastrophe
dans le port barbaresque, qui recevait ainsi le
virus importé d’Egypte et de la Mekke.

La panique s'empara aussitot des habitants.
Une pauvre esclave negresse, achetée par un
juif, fut rapportée a l'ancien maitre, parce
qu’elle avait les symptomes du fléau. Le ven-
deur chassa la malheureuse que lacheteur ne
voulait plus. La négresse se mit a courir au
hasard dans les rues étroites et tortueuses,
repoussée de porte en porte, jusqu’a ce que la
mort mit fin & ses soufirances. Elle expira de-
vant la demeure d'un Arabe, qui eut pitié
d’elle et ne troubla pas son agonie.

Comme il arrive souvent dans les grands
malheurs généraux, incendies, cyclones, trem-
blements de terre et épidémies, l’a{Tolement pu-
blic suscita plusieurs criminels qui c'het'chérenf,
a proﬁlcr de l'occasion pour perpetrer leurs
forfaits. G i

(est ainsi qu'un Arabe de distinction, Hadgi
Hamed, faillit torber sous le pqignard dfz son
propre frére. Le malade dormait et‘ sa_jeune
femnme reposait dans une cl}aml’Jrc vonsm?, lors-
que celle-ci gentit une main d’homme s’appe-
cantir sur elle. Elle n'eut que le temps de

détourner I'arme de son beau-frére et de donner
I'alerte. L’assassin, terrifié a4 la vue du malade
qui se redressait et trouvait une soudaine éner-

gie pour le poursuivre, prit la fuite. Hadgi Ha-

med courut longtemps aprés son frére, malgré
les supplicaticas et les larmes de sa femme qui
le voyait perdre la raison et redoutait une nou-
velle tentative du meurtrier. On le ramena chez
lui juste 4 temps pour qu’il y rendit le dernier
soupir. L’auteur de 'attentat avait voulu pro-
fiter du désarroi universel pour supprimer d'un
seul coup tous les cohéritiers de sa famille, dans
un moment ot la frayeur éloignait des malades
ceux qui les auraient entourés en temps ordi-
naire. . ’
A

Durant les premiéres journées de cette cala-
mité générale, les inhumations se firent encore
avec assez d’ordre. Une fille du pacha, dgée de
six ans, £ -t enterrée en grande pompe. On l'en-
sevelit dans de trés riches habits et avec des
pierres précieuses. On profita du cortége prin-
cier pour les funérailles des autres pestiférés et
une procession de cercueils plus ou moins ornés
suivirent celui de I'enfant royal. Mais bientot
les frais d’inhumation’ devinrent si élevés, les
planches se firent si rares, qu’on transporta les
cadavres nus sur. les épaules des esclaves ou des
parents, jusqu'au cimetiére ol on les entassa
péle-méle. On en vint & enterrer des vivants.
Un négociant, enfoui dans le sol moins de deux
heures aprés qu’on I’avait cru mort, essaya de
soulever la terre, au moment ou quelques per-
sonnes passaient prés de la. Les passants pri-
rent la fuite et vinrent en toute hite a la ville
raconter ce qu'ils avaient’ vu. On trouva le

cadavre horriblement contracté par les tortures

de I'étouffement, !
Voici encore ce queracontait un témoin ocu-
laire : « Au lieu de brillants cercueils, d’imans
et d’amis pour composer le funtbre cortége, on
liait cinq ou six cadavres ensemble sur un méme
,chameau, et on les envoyait ainsi & la sépul-
ture. Des soldats étaient désignés pour parcou-
rir la ville et la déblayer des cadavres de ceux
qui mouraient dans les rues. Une femme a 1’a-
gonie allait étre ramassée par eux quand tout
A eoup on la vit étendre les bras pour s’oppo-
ser 4 co qu'ils troublassent ses derniers mo-
ments et les solliciter d’attendre jusqu’a leur

prochaine tournée. Un Maure de grande famille,,

fit quinze jours la promenade du cimetiére a
la suite de quelqu'un des siens. Il était Iui-

miéme dans la derniére période de la maladie’

et cependant il se trainait encore, soutenu par
ses esclaves, sur les pas de sa femme et de son
fils ainé. '

«Dés qu'un décés arrivait, I'alarme était aus-
sitot donnée par des cris. Ces cris servaient a
réunir toutes les femmes connues de la famille
pour qu’elles vinssent se lamenter bruyamment,

'Rien e plus aflligeant que de voir une veuve

ou une mére plongée dans la:douleur et obligée
de recevoir les visites d’une centaine defemmes
hurlantes. Chacune la prenait & son tour dans
ses bras, lui plagait la téte sur son épaule et
criait sans interruption pendant plusieurs mi-
nutes, jusqu’a ce que l'infortunée, étourdie par

tout ce bruit, tombdt sans connaissance de:

leurs bras sur le plancher. »

I’aspect de Tripoli était terrifiant, car les sur-
vivants faisaient plus peur a voir que les nom-
breux morts parmi lesquels ils erraient affolés,
Les femmes, qu’on avait toujours rencontrées
scrupuleusement voilées, couraient, avec leurs

. baracans ouverts et leurs cheveux épars, a la

suite des convois funébres. Seuls, les rares Eu-
ropéens qui connaissent cette ville tassée, aux
ruelles sombres et enchevétrées, peuvent se

N S
représenter le sinistre tableau de Tripoli pene
dant la derniére peste qui la ravagea. L’idée en
fait frémir plus encore que ceile des monceaux
de cadavres a Tunis, car la mortalité fut ici
bien supéricure en proportion du nombre des
habitants et il n’y eut aucun secours: public
organisé pour atténuer le mal.

Au contraire, toutes les maisons se fermérent.
Le chétedu, ou résidence du pacha, donna le si-
gnal. Les quarantaines s’organisérent partout

dans les demeures des chrétiens. « Chaque ‘fa-
: T

: 2 2 0
mille garde le nombre strictement nécessaire
de domestiques qui doivent s’emprisonner avec

“elle. Les salles, les fenétres et les terrasses su-

bissent une continuelle surveillance. L’approche
des terrasses et des fenétres donnant sur la rue
est défendue rigoureusement a tous les servi-
teurs. 1

« Les nouveaux arrivants ne sont intro-
duits qu’aprés s’étre dépouillés de tous leurs
viétements; on leur impose un bain, qui est pré-
paré dans le- skiffar ou vestibule. Un grand
nombre de jarres destinées aux fumigations con-
tiennent du son, du camphre, de la myrrhe et
de ’alods. On brile constamment de ce parfum
joint a de la poudre & tirer, dans tous les en-
droits de la maison. On se défait de tous les ani-
maux a poil et & plumes, dans la crainte que la
peste ne se communique par euX. On ne parle
plus aux voisins qu’avee un flambeau de paille
a la main. Toutes les clefs donnant entrée sont
gardées par le maitre de la maison. La porte ne
s’ouvre quune fois par jour pour les provisions:
on jette la viande dans un baquet de vinaigre
et les légumes dans un baquet d’eau. Quelques
denrées sont cependant introduites sans aucune
précaution : le pain rassis, le sel en barres,
I’huile, & condition qu’il n’y ait pas de paille
autour du récipient; le sucre, A condition qu'il
n’ait ni papier, ni boite. Dés que le porteur est
parti, on allume un grand feu de paille dans la
salle. » :

Huit indigénes, employés au ravitaillement
du consulat d’Angleterre, sont morts successive-
ment. A peine I'un d’eux se sentait-il éprouvé
pendant son marché qu’il remettait & un cellé-
gue micux portant les commissions achetées,
puis il s’en allait mourir en quelque coin. Le
service resta toujours fidélement fait. « Les
Maures s’acquittent d'actes de bonté dont on
verrait peul-étre peu d’exemple, dans la chré-
tienté. Une jeune fille gisait abandonnée, l'ins-
tinct de la conservation ayant porté tous ses
amis et méme sa mére a fuir son lit empesté;
mais elle trouva un cceur paternel dans un Bar-
baresque. En passant prés de sa «demecure,

¢ celui-ci avait entendu ses gémissements, et

deviné qu’elle ' était la derniére de sa famille
qui fit encore en vie; il entra, jota sur elle un
regard de compassion mélé d’horreur; et jusqu’a
ce que la peste eit mis un termeé & ses mausx, il
ne 'abandonna pas un instant, méprisant les
amis de cette fortunée qui I'avaient abandonnée
4 ses soins. » !

Un célebre ambassadeur du pacha dut quit-
ter le port pour aller rejoindre son poste en
Suéde, laissant sa famille & moitié contaminge,
Les adieux furent déchirants, car il savait ne
retrouver personne a son relour.

V=

I.)ivcrses (:'irconstances avaient contribué 4

attirer le fléau, entre autres la déeision dun

grand rabbin qui mit un impdt de 20 palaqués -

(120 francs) sur les enterrements. Pouy pour-
voir a Vinhumation des pauvres, les familles
du ghetto tripolitain enterrérent leurs morts

~én secret dans les’ cours des habitations, Elles

creusaient des fosses pendant la nuit. Les

.exhalaisons cadavériques empoisonnarent Ie

quartier tout entier. On vit plusieurs pestiférés
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courir aux remparts de la mer et se précipiter
dans les flots. i
Enfin, les absurdes superstitions des méde- | ||
cins mirent le comble & la détresse. « Je crois j“
| dit la belle-sceur d'un consul, qu'il est souvent _!;
’ douteux de savoir si le patient meurt de mala-
' die ou de la main de ceux qui le soignent. » Le |
feu est aussi un des principaux remeédes, une
: panacéz qu'on emploie indifféremment pour
k toutes les maladies.
:
\
:

Un autre tém in dit en-ore : « Lorsqu’on A

croit qu’une personne va mourir, les amis I'en- 1

tourent et lui crient charitablement qu'il n’y a H

plus d’espoir. Ils lui bouchent les oreilles avec

i une cuillerée de miel, destinée a le délivrer de
‘ toutes les souflran es.

Le camphre et diverses épices jouent un

; grand role dans les organes du visage, avant

| et aprés la mort. .

}. En dechors de ce charlatanisme, pas le

i moindre effort pour rechercher un reméde

i efficace, pas la moindre organisation policiére

LA PESTE A TRIPOL)

eil, au lieu de sépulture.

Cing ou six cadavres, liés ensemble sur un méme chameau, éfaient conduils sans cercu

. pour discipliner Jeg
- I'hygitne! Partout

efforts et organiser

superstition, Qp pe:sgen:‘nf l?l ram G
ien 1 le fléa
jeu pour se propa u eut beau
: ger dans gg i
3 L nid 2
faction, ou les maisons et Jeg | d_e putré
pressent comme des hape -E habitants se
» : arengs, Et
on ncn = Cepen t
de Twi ls‘Tllt aan on Elll‘ope, od |’0np ac:-T:it
.'POll comme on parle aujourd’h 5 0
capitale du QOuadaj u1 d’une

ou du Baghirm;j
. { ir
Les navires Passaient hijep e

se rappeler I'existence au large, sans

@re T

M. bg Maty UISIEULX,
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; de télégraphie sans fil. °€ La remonkée du chalut. % Types maures. ¢ Le poste fortifié et le camp des Maures, .
La résidence of Ie poste d¢ JCERTER navigation d Port-Etienne. % On tire sur le chalut, “ P ures. % Un signal de
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Les Péches miraculeuses en Mauritanie
Sje =i she
Ainsi que le Journal des Voyages la
annoncé dernitrement, huil baleaux brelons
son! parlis celte année faire une saison fic
péche dans les eaux de la Mauritanie & Port-Etienne.
Notre distingué collaborateur, M. Louis Sonolet, qui
connail si bien ces régions et qui vient de faire pa-
raitre le récit de son récenl voyage en Afriguel, a
bien voulu écrire spécialement pour nos lecleurs Uar-
ticle que nous publions aujourd’hui el qui leur donnera
de curicar délails sur Porl-Elienne el sur Uindustrie
de la péche en Afrique occidentale francaise.
A

L faut avouer que l'aspect de Port-Etienne
I n’est pas des plus séduisants. Aprés avoir
passé devant le cap Blanc, si bien nommé, ie
voyageur qui arrive par. mer voit s’ouvrir
devant Iui une vaste baie d'une éclatante
blancheur sur laquelle se détachent quelques
menues constructions ‘grises ct les quatre pi-
liers de fonte démesurés d’un poste de télégra-
phie sans fil. En approchant, on reconnait
d’infinies étendues de sable parsemées de bloes
de greés déchiquetés et ajourés par le vent
parmi lesquels des buissons de gendts s’essaient
timidement & verdir. En outre, cette cote saha-
rienne jouit d’une réputation facheuse, ~ar elle
a assisté au naufrage et aux scénes d’horreur de
la :‘Méduse.

C’est cependant dans ce lieu de désolation,
au seuil de cette Mauritanie dont le nom seul
inspi]‘e) I’efiroi, que de hardis Frangais ont
venus etablir une importante entreprise, de pé-
cherie. Depuis longtemps, on savait que le pois-
son se trouvait en prodigieuse abondance dans
la baie de Cansado au fond de laquelle on a
bati Port-Iitienne. Malgré un outillage rudi-
mentaire, les pécheurs canariens faisaient 1a de
véritables péches miraculeuses. Leur exemple
¢tait tentant, une Compagniecoloniale'de péche et
decommeree seforma, qui envoya & Port-Ltienne
un personnel plein d’initiative et ”d’activité
ayant & sa téte un jeune directeur, M. Jean de
Vilmorin, dont le métier d’officier de cavalerie
avait déja développé les qualités d’entrain et
d’énergie. La vie ne fut pas précisément agréa-
ble pendant cette période d’insull!ation. On
logeait sous des tentes que sccouait terrible-
ment le vent du large. Les tourbillons de sable
aveuglaient les travailleurs, gétaient-les repas,
bien maigres pourtant en raison de l'absence de
bétail et de légumes, et tarissaient 'eau si rare et
si précieuse. Enfin, on vit bientot sortir du
sable les locaux d’habitation, les magasins, les
immenses s'cheries, les unes couvertes, les
autres 4 ciel ouvert, ow'sur des tables et le long
de cordes plusieurs céntaines de tonnes de pois-
sons peuvent recevoir I'action du grand soleil.

Pour 'pécher, comme pour saler et sécher, il
fallait un personnel de choix. Bientdt, de vigou-
reux, gars de Bretagne transplantés, des Paim-
polais aux épaules carrés et aux yeux bleus, des
petits graviers de Saint-Malo en béret de laine
et sabots coudoyérent, en un voisinage inat-
tendu, les longs négres dégingandés du Sénégal
et du Cap-Vert, Jes pécheurs espagnols des
Ca.nan{:s au teint olivitre sous le vieux feutre
gris et jusqu’aux Maures, maigres silhouettes au
visage hiératique, 4 la marclie souple et ondu-
leuse. Spectacle inédit, ces Maures indomp-

1. Louis Sc}xot.ur. — L' Afrique oceitlentale frangaise. Un
vol. broehé, in-14, illusiré de 4y gravures, firées hors
fexte, eb d’une carle en noir, Libr. Hachelte. Prix - 4 fr.

.tables et superbes poussent aujourd’hui des
wagonnets tout scintillants d’écailles sur la
plage déserte depuis tant de siécles, ou, pour
la premiére fois, vient d"apparaitre la vie.

Du moins, les fondateurs de Port-L<enne
ont-ils été récompensés de leurs efforts? Pour
connaitre .a réponse, prenons p1+d sur un des
chalutiers semblables aux morutiers d’Islande
qui font la péche dans la baie de Cansado et
plus particulitrement dans la baie du Lévrier
qu’elle enclave. Depuis trois quarts d’heure, le
chalut a été immergé. Vouci le moment de la
relevée. « Ho! hisse! » Gars de Paimpol ct de
Las Palmas unissent leurs muscles dans un
commun_effort pour tirer sur les mailles brunes
qui trainent aprés olles un poids énozme et invi-
sible. Enfin, la poche apparait, une poche mons-
tre, toute grouillante de vie, toute frémissante

de sauts brusques, d’impatients coups de na-:

geoire, de frétillants mouvements de queue. Un
coup de couteau a la partie inférieure, et c’est,
a grand bruit, le ruissellement, I’avalanche du
poisson sur le pont. En un clin d’eeil, celui-ci
s'emplit jusqu’a l'envahissement d’une jon-
chée trépidante aux reflets métalliques allant
du bleu au rouge. Le plus grand nombre des
captifs est d’'un volume considérable et mesure

plus d’un métre. Certains atteignent la taille =

d’un homme et pésent 80 kilos. Les espéces sont

" la morue d’Afrique dite courbine, la dorade, le

mulet, 1a sole, le capitaine, le cherne,  sama.
Tout cet entassement représente plus de huit
tonnes, un invraisemblable coup de filet ! L’ex-
pression : péche miraculeuse n’est pas exagérée.
Dans la belle saison, le poids brut péché par un
chalutier peut varier de 10 & 30 tonnes par jour.

La présence d’Européens a Port-Etienne n’a
pas fait fuir les Maures. Au contraire, ils se
sont installé un campement des plus pittores-
ques au bord de la mer. On y rencontre surtout
‘des femmes, les hommes étant occupés, la plu-
part du temps, A faire des rezzous aux envi-

A

§F

rons et & pillerdes caravanes. Ces femmes sont
belles. L'ovale de leur visage est d'une admi
rable pureté. Leur délicat profil, leur grave sou-
rive, la toile de guinée déteinte dans laquelle
clles se drapent éveillent des visions lointaines :
la Bible, la terre de Chanaan, les légendes sa-
crées. De leur coté, avee leur profil aigu. leur
barbe ct leurs cheveux embroussaillés, leur
corps étique vétu de guenilles, les hommes font
revivre de facon frappante la physionomie ascé-
tique d'un saint Jean-Baptiste.

D’autres Maures, moins pacifiques ou moins
hypocrites,scnt déja venus, plus d'une nuit,sur-
prendre Port-Etienne endormi et s’y livrer au
pillage. Les pécheurs ne s’en sont pas eflra és.
Ils ne craignent pas plus les balles que la mer et
que o désert. Mais des précautions ont 6té pri-
ses contre le retour de pareilles incursions. Une
compagnie de tirailleurs sénégalais a été mise
cng?rnison a Port-Ltienne ctloge dans un poste
fortifié. Un blockhaus de surveillance a été
également construit 4 proximité des pécheries,
ainsi qu’un poste de télégraphie sans fil et deux
phares.

EL.maintcnanL‘, demande-t-on, ot passe tout
fe poisson péché dans' la baie.du Lévrier? A
lfpoqge de début ol se trouvent encore les
picheries, . sert, aprés avoir été séché, a
la nourriture des populations africaines qui
consomment' de ce produit en abondance. Plus
tard, on exécutera les grands pr
port de poisson frais en Fur
viers, large expor
cation de conser
seront alors p

ojets : trans-
S ope, bateaux-vi-
tation de poisspn salé, fabri-
ves. Nos marchés de France
TS pourvus d’une espéce nouvelle de
morue qui, bien que peu différente de qualité,
va,ud ra plus de moiti¢ moins cher que les autres.
N’est-ce pas un progrés appréciable pour les
tables peu fortunées? Et n’est-ce pas une raison
suﬁﬁsante de souhaiter a4 nos hardis compa-
triotes de Port-Iitienpe compléte réussitr’:1 et
lo.nguu Prospérité? @S oy SoNoLET.

y W e e e o No
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Comme au femps des Hellenes

%/_7320

ans la campagne crétoise, les maurs ont con-
servé leur pittoresque de jadis, Le jour d’une
panégyrie, hommes, femmes, enfants s'en-
gouffrent dans le monastére que les moines ont paré
de ses plus beaux ornements. Aprés la messe, les
fideles se répandent sous les ombrages qui entourent
la sainte maison ; 12, on mange, on danse et, le soir,
on couche au monastére.

Le lendemain matin, les jeunes gens se réunissent
et s'exercent aux anhques jeux du disque et dela
course pour lesquels leurs ancétres hellenes érigerent
les monuments d'Olympie,

Ces fetes rustiques donnent naissance 2 plus d’une
idylle quise terminera par les réjouissances auxquelles
donne: lieu le mariage. Ce jour-la, parents eb amis
confribuent 2 la féte en apportant qui un agneau, qui
un tonnelet de vin, qui une jarre d’huile, produit de
leurs étables, de leurs champs ou de leurs jardins.

. La cérémonie terminée, le cortége accompagne la
jeune épousea la maison que son mari lui a apporlée
en dot et qu’elle a meublée.

Avant d'y pénétrer, fa nouvelle mariée monte sur
une chaise, trace sur la porte une croix avec du miel,
,puis on lui tend une grenade qu’elle jette au loin, §i,
en tombant, la grenade s'ouvre et laisse échapper ses
grains, ¢’est un présage de bonheur, ‘Aussi la choisit-
on loujours bien mire et préte @ crever 'écorce.

Squelle donne [ m

S Meeurs et Coutumes de @rete <P °

Une fois dans 1a maison

1a jeune marice fai i
N5 , mari -
rer aux invités son ¢e fait admi

obilier et son t i
1 - : _ rou sequ ; le mari
Sinp;:r;edu collier de equIns qui est un de ses “pré-

noce. Elle offre du vin, des giteaux et des

liqueurs et Pendant cing j
queurs ef, pe cing jours, les festi i
CEANES par les jeux et la danse. P CQ““_“U"--“L

D : . .
ans les Villes, la jeune fille crétoise est initice de

bon i

Plu:tca:zdelizz aux soins du ménage, qui constitueront

T uniques occupations, carla femme crétoise

i maiso{;erﬁonpe le soin des enfants ni la direcrion

A MY a quiune seule chose qui n'entre
S¢s attributions : le marche. On a en abon-

dance, ches sof
» Chez so, les  provisig
ns de :
quant a celles Tatiat toutes sortes ;

; e,si_au mari qu’elles incombent.
» dailleurs, la femme se déplace

L T aire qui se traite hors de la maison
deree comme indigne de son attenti n, S'il

s'agi
liqﬁe}sd; menules -Em‘pletles elle en charge ses domes-
échanrlill our les olf!ets importants, elle achéte sur
i conl ou par lintermédiaire de son mai.
s |uetque_ sorte, elle est cloitrée 3 la maison
autrefois (3 Qrecque au gynécée; mais bien
djeure partie de son temps A la
énage, elle n'en est pas moins
avec gofil.

@™ Eugene BEYLIER.

rarement, foyte aff

bonne tenye du m
coquette et se pare

Ne peut se munir qu'au mo-
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LES CONQUERANTS DE L’AIR
&

Au-dessus
du Continent Noir

Par le

CApimine DANRIT

(Commandant DRIANT)
o090

CHAPITRE VIII
LES CHASSEURS D AFRIQUE (Swite.)

vEc une angoisse qui faisait trem-
bler sa voix, Miiller lut tout haut.
« Nous sommes perdus. Une nou-
velle colonne ennemie débouche de I'Est :
elle posséde des fusils & tir rapide et d’abon-
dantes munitions. Nous venons de subir
un feu continu qui a tué ou blessé la moi-
tié de Peffectif des survivants : 1’assa13t
va reprendre; de tous cOtés on !,cs_ voit
gagner du terrain en rampant. J‘m une
balle dans le bras. Bellanger est tué, Nadir
aussi! le petit du Bousquet 'a recu une
deuxié¢meblessure ila jambe. Nousnerésis-
terons plus longtemps a cet étouilemer:t...
Cest le déserteur qui dirige tout cela, c’est
visible. J’ai peine & tenir mon re\rol\rfz!‘,
mais je trouverai bien la force de me déli-
vrer moi-méme s'il veut me prendre
vivant... Adieu 4 Miller! il connait mes
dernidres pensées et les transmetira. Adieu
a tous! Je demande pardon au colongl
d’avoir perdu le détachement qu’il mjavmt
confi¢, mais Ihonneur est sauf! Vive la
France! » -
Une émotion intense secoua les trois
hommes quand I’officier alsacien se tut sur

ces derniers mots. ;
C’était, en méme temps qu’'un adieu,
testament d’une incomparable gl'a_ndeur-
Le malheureux officier demandait par-
don d’une faute qu’il n’avait pas commise;
il imitait sans s’en douter ce commandant
de sous-marin japonais qui, coulé par
30métres de fond et consignant par écrit les
eflets de Pasphyxie qui allait le tuer avec
tout son équipage, demandait pardon a

> i {
Pempereur d’avoir perdu une de ses uni-
tés de combat, ! <

un

— [incore deux lignes dans le bas, fit
Paul Harzel, et il lut &4 son tour :
‘P Les barils d’essence qui nous restent
sont enterrés au pied du parapet nord. »
— Brave cceur; murmura le comman-
dant Riffaut... il a pensé & tout jusqu’au
dernier moment. v
— It maintenant, qu’allez-vous faire,
mes chers camarades? e
— Reparlir, mon commandant, mais
81 vous voulez bien auparavant faire déter-
rer ces tonnelets, j'en emporteral deux...
— Entendu | et vous ne cacherez pas au
colonel que j’ai hate de le voir arriver, S:l
un retour offensif de ’ennemi se produi-
sail, je n’aurais qu’une chose a faire : me
rabattre sur la colonne a4 bonne allure, car
pour résister ici avec nos seules carabines,
il n’y faudrait pas songer.

A ce moment, un jeune lieutenant de
chasseurs d’Afrique arriva au galop, sauta
a bas de cheval, jeta la bride au cavalier
qui le suivait et, saluant :

— Mon commandant, dit-il, 1a-bas, dans
une gorge étroite formée par un étrangle-
ment de I’oued et prés d’un bois de tama-
rix quia été rasé par les Arabes, j’al trouvé
une source d’excellente eau fraiche. Elle
a I'air inépuisable, car on voit, par les traces
et les détritus qui abondent aux environs,
que des centaines d’hommes et d’animaux
s’y sont abreuvés; les trois escadrons pour-
raient aller y boire et remplir bidons et
tonnelets. Tout le monde en a rudement
besoin. :

— C’est loin, Campo?

— 800 a 1,000 métres au plus : J’ai poussé
500 metres plus loin en traversant une
gorge qui débouche dans-une autre plaine;
je n’ai pas vu I'ombre d’un étre vivant.

— Alors, nous irons, escadron par
escadron : que votre capitaine commence
le mouvement : de l'eau fraiche en ce
moment, c’est une bénédiction du ciel.

Paul Harzel, suivi de deux hommes por-
tant une pelle et une pioche, s’était dirigé
vers la face nord du camp pour ouvrir la
cache de la réserve d’essence : mais 'em-
placement signalé était encombré de corps
que les spahis n’avaient pas eu le temps
d’inhumer et, aprés un examen succinct
du terrain, il revint vers Miiller.

— Notre provision est plus que suffi-
sante pour ce que nous avons a faire, dit-il,
ne nous attardons pas davantage; il sera
temps de déterrer cette essence quand la
colonne arrivera. ,

‘Le lieutenant Miiller inclina la téte en
sighe d’assentiment et, sans mot dire, s’ins-
talla au volant.

Quelques instants aprés, I’ Africain s’¢le-
vait comme une grande libellule, et les tra-
vailleurs interrompaient leur tiche pour
admirer le merveilleux courrier qui, dans
un quart d’heure, les aurait reliés a la
colonne distante encore d’une journée de
marche.

Se

Le monoplan avait disparu depuis prés
d’une heure. En attendant son retour, le
commandant Riffaut s’était retiré 4 I’écart,
fuyant les odeurs pestllcl.ltie-lles que
dégageait le bivouac, et avait tu(, de ses
sacoches quelques menues provisions. En
compagnic de deux de ses capilaines, il
savourail Peau fraiche et impide que son
ordonnance venait de lui apporter, lors-
qu’un remue-ménage et des éclats de voix
attirérent son attention.

— Qu’y a-t-il donc?

__(Cest le troisitme escadron qui re-
vient, mon commauda‘nt;. mes hommc_s
courent au-devant de lui, fit] un des capi-
taines dont la haute taille dominait le pay-
sage... auraient-ils aperqu q.uelquc chose?

~_ Allez voir, La Batie, fit le comman-
dant. Si des contingents ennemis ont été
découverts, revenez de suite avec ceux
qui les ont vus, car, en ce cas, il Eaudr?it
étre prét a monter a cheval au premier

signal.

Reproduction et traduction réservées. Voir les n 779 a 789
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Quelques instants plus tard, Dofficier
revenait, suivi d’un lieutenant et d’un
maréchal de logis de spahis. Entre ces deux
derniers marchait a petits pas pressés un
indigéne vétu de couleurs voyantes, dans
lequel, quand le groupe fut proche, le com-
mandant Riffaut stupéfait reconnut une
femme.

— Ah! par exemple, fit-il en se levant.
Qu’est cect, I'raville?

— Mon commandant, dit le lieutenant,
¢’est une singulire rencontre... nous
I'avons faite la-bas... Le plus curieux de
Paventure, ¢’est que ce n’est pas une pri-
sonniére que je vous améne; cette femme,

~ cette jeune fille, plutdt, nous a suivis libre-

ment, je dirais méme volontairement, car
elle a intimé a ce noir, qui ne voulait pas
nous accompagner, et qui a ’air d’étre son
serviteur, Pordre de marcher derriére elle.
Celui-la, par exemple, ne semble pas étre
venu d’aussi bon cceur.

Le lieutenant de spahis se retournant,
montra du doigt une sorte de négre géant,
coiffé d’une chéchia, nu jusqu’a la cein-
ture, maigre, portant un pantalon de toile
court, serré 4 la taille par une bande de
cuir,

La jeune fille qui faisait une apparition
si subite et si inattendue dans ce décor de
bataille et de massacre était d’une mer-
veilleuse beauté : elle avait les lignes idéa-
lement pures des filles d’Orient lorsque
le mariage qu’elles contractent trés jeunes
n’a pas alourdi leurs formes et épaissi leur
poitrine. La peau brune, couleur d’ambre,
les cheveux aux reflets d’aile de corbeau,
massés sous un foulard de soie rouge, elle
ouvrait sur les assistants de grands yeux
de gazelle qui donnaient 4 son visage un
charme pénétrant.

Un long burnous de fin tissu, légérement
entr’ouvert, laissait apercevoir une che-
misette de soic sur laquelle ressortaient les
racines roses d’un collier de corail et une
main de Faima suspendue a une longue
chaine. Les doigts eflilés étaient chargés
de bagues; un bracelet d’or ceignait le poi-
gnet droit et deux lovrds anneaux d’argent
emprisonnant les chevilles se heurtaient a
chaque pas, au-dessus des babouches rou-
ges maintenues par des courroies en lo-
sange comme celles des sandales antiques.

Malgré I'indifférence allectée de Len-
fant, s)n.de\filluil; au rythme préeipité de
sa poltrine qu’une vive émotion 1'éirei-
gnait. ,

Debout devant le commandant Riffaut
une main sur son ceur, sans s'incliner, ells;
attendait.., !

— Eh b_ien! Fraville, demanda le con,-
mandant interdit et émerveillé tout a la
fois... m’expliquerez-vous?

Il ébaucha un salut; il devinait dans P’in-
connue une fille de race, et, élevé dans le
cu:}te et le respect de la femme, i obéissait,
méme au désert, méme i Pégard d’une
Arabe,. a ses traditions d’homme bien élevé.

Le heu‘tenant expliqua : il était de jour
et conduisait 'escadron & Pabreuvoir; une
pente douce descendait vers Poued, mais
un peu plus loin, les deux rives étajent
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escarpées et dominées par de hauts « gour»,
sortes de falaises sans consistance, déchi-
quetées par les orages; les chevaux a.waienL
bu; la corvée était & peu prés terminée.
Soudain, un g ondement sourd s'était
fait entendre en amont, au dela d’un brus-
que tournant; le bruit avait grossi rapide-
ment, s’était fait tonnerre et le maréchal
des logis Messaoud qui surveillait le trans-
port des tonnelets d’eau avait jeté ce cn
d’alarme : :

ordinaire agilité, il I'a déposée sur la berge,
et, comme nous nous étions, de notre coté,
tous mis en siireté sur la méme rive, ils se
sont trouvés au milieu de nous. Le négre
voulut entrainer la jeune fille; mais elle
s’y refusa et n’eut que quelques mots brefs
alui dire pour I'obliger 4 la suivre... Se diri-
geant alors vers le maréchal des logis Mes-
saoud, qu’elle prenait pour le chef, i cause
de son costume arabe, elle lui demanda de

7

N’était-ce pas un piége que les Snoussia
tendaient aux Frangais pour se faire pour-
suivre et altirer dans une embuscade de
nouvelles victimes ?

La jeune fille devina le soupgon qui
s’était glissé dans les esprits; elle s'avanca
vers le commandant Riffaut et, levant un
doigt dans une attitude interrogative :

— Tu es le chel ? demanda-t-elle en
arabe.

Id

Comme tous les ofliciers

« I Allah! eloura ! rjal!»
(Par Dieu, en arriére, les
hommes !)

Lui, de Fraville, ne com-
prenant pas, avait saisi
son revolver et fait le si-
gnal deralliement, croyant
a l'apparition "d'un en-
nemi, lorsqu’au tournant
le négre géant avait paru,
bondissant parmi les ro-
ches arrondies qui tapis-
saient le fond de la riviére:
il portait dans ses bras la
jeune fille, commeil edt fait
d’une plume. -

Avantquel’onsefatren-
du compte du danger in-
visible devant lequel il
fuyait, derriere lui, au dé-
tour de la gorge, le lit de |
I'oued avait paru se sou-
lever: une vague d'eau tor-
rentueuse était apparue,
roulant avec fracas des
silex et des débris de co-
quilles; plus loin, une vé-
ritable barre liquide de
plus d’un métre de hau-
teur, jaunitre, écumante,
arrivait, dévalant a la vi-
tesse d’'un cheval au ga-
lop.

Le commandant RifTaut
fit signe qu’il comprenait :
¢’était un phénoméene fré-
quent, dont il avait été
plus d’une fois témoin, &
proximité des régionsaccl-
dentées du Cahra.

¥
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qui servent dans ces ré-
gions, Riflaut connaissait
cette langue.

— Qui, fit-il, ¢’est moi,
et !oi, comment t'appelles-
tu? '

— Qurida bent Hellal.

— Bent Hellal? Tu se-
rais la fille du caid, I'ami
du cheikh snoussi?

— Oui, je suis sa fille,
la fille de votre ennemi,
et je l'ai suivi jusqu’ici,
mais moi je ne suis pas vo-
tre ennemie.

— Comment I’as-tu sui-
vi?

— Sur ma jument
Nedjma,

— Et ol as-tu laissé

_ ta monture?

— Une de vos balles I'a
tuée; j’ai pleuré : elle est
maintenant la proie des
chacals.

— Mais alors, tu tes ex-
posce, tu as marché avee
les contingents de ton pére.
Est-ce la place d’une jeune
fille?

— J’ai suivi a longue dis-
tance, mais vos balles por-
tent loin.

— Je croyais que les
f'enfmes_ de ta condition
ctalent voilées,

— Dans nos tribus du

Magadina, elles ne le sont
pas.

—

— Et tu dis que tun’es

Ici, le ciel était pur, sans
un nuage; mais la nuit pré-
cédente, le matin peut-
étre, 4 quelque cinquante
ou cent kilométres de 1a,
un formidable orage avait subitement
transformé tous les thalwegs en torrents
que 'oued Namous, enrichi de tous ces tri-
buts, avait emportés dans une ruée folle...
Malheur alors 4 qui se fat trouvé dans la
partie resserrée de son cours : il elit été
roulé, emporté, englouti!

— C’était le cas du négre et de la jeune
fille que voila, dit le lieutenant de spahis,
en achevant son récit ;sans doute, ils étaient
tous deux cachés en amont, a quelque dis-
tance, observant mes cavaliers, quand le
phénoméne s'est produit. Sans la promp-
titude et la vigueur de son compagnon,
cette enfant eiit été happée par le torrent...
Gravissant P'escarpement avee une extra-

AU-DESSUS DU CONTINENT NOIR

— Tu es le chef? dit la jeune fille a Riffaut en levant le doigt dans une attente

interrogative, (P. 140, col. 3.)

la conduire au camp du capitaine Frisch,
— Elle parle arabe?

— Trés purement : Messaoud, qui est
Algérien, a compris tout ce qu’elle a dit.
— Elle connait le capitaine Frisch?

— De nom, tout au moins; quand Mes-
saoud lui eut dit que c¢’était moi le chef,
elle s’expliqua, et je la compris grosso
modo; elle me raconta avec calme que le
capitaine I'risch avait été emporté, atta-
ché sur un méhari, par les assaillants de la
veille et que, si on voulait le retrouver, elle
saurait indiquer la direction prise par les
ravisseurs.

Un silence glacial avait accueilli cette
singuliére histoire.

1 ] = 3
. Paslennemie des Roumis?
=2 Oui, puisque j’ai tout
fa:t pour sauver un des
Votres.
— Qui done?
le capitaine; c’est pour
ette longue chevauchée.
€ Je suis ici,
e lle prononga cette derniére
ph omCi:ec un tel accent de sincérité que
2 rs ¢ i &
= : presents se regardérent sans
nger i sourire,
Ourida pPoursuivit :
— Pourquoi ne m’a-t-
3 el
car je 'avais préveny..
da_ns sa tente avant Je
mis une lettre de moj
moment ! Chejk
arrivé

= Sidi Frisch,
lui que Tai fait ¢
Clest pour lui qu
Et la jeune fi

il pas écoutée?
. Chouchane I’a vu
combat; il lui a re-
S'il était parti a ce
-+ Lheikh El Qagi n’était pas encore
y 1} eut pu se sauver,
— Qui est Cheikh El Qaci?

Tu ne sais done rien, toi, le chef?
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tomobile que je désire conduire moi-méme.
Je prends aussi des lunettes de tourisme
qui me rendent méconnaissable.

— C’est cela. Apres, ce sera 4 vous de me
suivre 4 distance. Je me serai renseignée et
jirai droit 4 la tente des Messageries Mari-
times.

— Oh! c’est 4 partir de la que j'ai peur. »

Emmie enlaca Sika et tendrement :

« Ma jolie cousine ou presque, faites ce
que je vous ai dit et ne vous inquiétez pas
du reste. Tout ira bien. »

Et, gentiment ironique :

« Et Marcel sera bien empé:h” de rendre
‘4 votre pére le pantalon qui vous sépare-
rait 4 jamais. » J

Elles se sourirent, échangérent un bai-
ser non exempt d’émotion, et Emmie mur-
mura : -

« Je me place au moteur. C’est plus na-
turel pour entrer dans le port. » e

Gl s bt 22
tait au pier 21, sans que le gencral,

“ rade, Midoulet et les matelots eussent cons-
cience de cet heurcux événement.

~ Chapitre Vi
LIDEE DE LA PETITE SOURIS
Un vaste hangar encombré de ](.;al!ots,
de caisses, de colis de toute nature, te]to:;
tes formes, de toutcs‘dlinensmns,r.f,ati(;n
le dock que les Compagnies de na\x ig
désignent sous le nom de « tm-lte';:- i
La tente des I\*lcssagcrlcs_Mar“llnn [;1
Port-Said, mie fait pas exception a I.s\ r._? (;
Ses ouvertures se découpent sur ¢ ;[1 : i
face A I’endroit ol abordent les pa quz'z: JOa::
Quelques détails seulement 1u1 sont p
ticuliers.
" Ainsi, les bureaux des

; ¢o
rures occupent un 0es Pour y péné-
parallélogramme du hangar. la tente
trep, i faut d’abord entrer dans la esm.,

3 4 yTe Il Lty
puis, sur la gauche, on d}:])f)“f‘; au premier
) : e an
lier raide et étroit, acce Le rez-de-
étage ou sont les hurquX-b. o
b els 2on-
chaussée sert au dépot L -
signation.

commis aux écri-
tés étroits du

C’était done au premicer; dains undb(;::::zil;;
dont la fenétre ouverte au urlng Lopni
sur le quai, que M. Dolgran,lqcisle b
vice, écrivait d’'une belle angle
tre administrative.

Il leva la téte.

On venait de frapp

t de l'escalier. S
au(t I;Ta,?trez | it M. Dolgran qui ajouta avec

une mine dolente : On ne peut pas étre
une minute tranquille. »

shais g ouvrit e }
thluls1 petit mousse, tout jeune, tout
parut us

: table, pro-

i ne figure agréable, p

' imais doué d’'u

tfil'm%t:jg;ent futée. :
l%;e méme moment, un ronflement d’au-

u - . B

tomobile retentit sur le quai et cessa aus

sitot.

M. Dolgra
Accent 1mpor
érieurs ou nom,
p « Vous désirez, mon gargon? » ”
Le gamin répliqua sans se trou ;r_ ¥
Dites-moi, monsieur, @ qui ois-je

er 4 la porte, située

n toisa le visiteur et de cet
tant dont les employés, su-
ont le secret :

«

t dans lencadrement ‘

m’adresser? Il s’agit de valises déposées
en consigne.

— A moi-méme.

— C’est une chance. Les valises en ques-
tion ont été amenées de Marseille ici...
Les voyageurs, ayant manqué le hateau a

‘Brindisi, ont ciblé pour qu’elles fussent

remises 4 la tente 4 Port-Said, afin de les
vetrouver a l'arrivée, »

M. Dolgran cligna de~ paupiéres :

« N’étaient-elles pas a bord du Shan-
ghai?

— 51, monsieur,

— En ce cas, mon ami, elles ne sauraient
étre délivrées i Jeurs propriétaires, attendu
qu’elles sont sous séquestre par ordre de
la police. »

Et le fonctionnaire, jugeant probable-
ment que 'argument était sans réplique,
désigna la porte au wvisiteur et se re-
plongea dans sa rédaction interrompue.

Mais le mousse ne partageait pas sa ma-
niére de voir, car il reprit :

« Un mot ercore, monsieur..." Je suis
chargé d’une commission, et je pourrais
peut-étre la faire tout de méme.

— Ah bah! bredouilla M. Dolgran,
d’un ton stupéfait. Enfin... qui vous en-
voie?

— Mes patrons, monsieur! Le général
Uko, sa fille et leurs amis.

— Cabines 14, 16, 21 et 22, n’est-ce pas?

— Cesont les numéros qu’ils m’ont donnés
en elfet.

— Il 0’y a done pas erreur, c’est hien
leurs bagages qui sont visés par la police.
Je ne dois pas vous les remettre.

— Mais je ne vous demande pas de les
emporier, monsieur. »

L’interlocuteur du gamin le considéra
avec ahurissement, :

« Alors, que demandez-vous?

— Mes patrons espérent que vous.me
permettrez de m’assurer qu’aucun objet
ne manque dans leurs valises.

— Rien ne s’égare ici, mon garcon !-

— Ils en sont siirs | monsieur, mais pen-
dant la traversée de Brindisi 4 Port-Said...
vous comprenez! Les valises ont voyagé
toutes seules... Aussi, j’ai une liste détaillée
de tout ce qu'elles doivent contenir. Si
vous vouliez le permettre, je vérifierais
simplement devant vous.

— Oh! si ce n'est que cela! Je ne pré-
tends pas vous empécher d’obéir 4 vos mai-
tres.. j ‘ Y

— Je vous remercie... Ils sont inquiets,
et, dame, j’aurais été mal regu si je n’a-
vais pas accompli ma mission,

— Je le déplorerais, persifla le fonetion-
naire. Done, combien y a-t-1l de colis?

— Trois valises. »

M. Dolgran actionna un timbre. Un fac-
teur se présenta aussitot.

« Jules! apportez les trois valises dépo-
sées par le Shanghai a la consigne. »

Le commis s’élanca au dehors et le chef
de service se remit a écrire, sans plus s’oc-
cuper du jeune visiteur.

Celui-ci s’approcha de la baie large-

_ ment ouverte sur le quai. Il se pencha

comme pour examiner le mouvement de

“I'extérieur. Or, une automobile stationnait
4 quelque distance. A [D'apparition du
gamin, une femme, défigurée par d’énor-
mes lunetles de tourisme et qui tenait le
volant, mit le véhicule en marche et stoppa
juste sous la fenétre.

« Tout va bien! murmura le mousse.
Sika est a son poste!

A ce moment, le facteur reparaissait,
chargé ‘des valises.

« Posez-les devant la fenétre, dit le jeune
gargon en qui l'on a reconnu Emmie. J'y
seral mieux pour vérifier leur contenu. »

11 s’agenouillait en méme temps devant
les colis, tirait les c.efs de sa poche et, tan-
dis que M. Dolgran venait par devoir pro-
fessionnel se placer derriére lui, il ouvrait
la premiére valise. s

« C’est celle de la demoiselle, au moins,
s’exclama le pseudo-gamin. Ca sent bon
Podeur 1a dedans! »

Et, consultant gravement sa liste :

« Deux douzaines de mouchoirs de ba-
tiste... voila ! Douze flacons de parfums ...
Un... deux... trois... six... neuf... douze!
Le compte y est. Six paires de gants!...
Un vaporisateur! Quelle senteur! »

Tout en bavardant sous le sourire amusé
du chef, il avait retourné tout le contenu
de la valise. 3

« Et d’une, fit-il. A une autre! »

[Zt, ouvrant la seconde, il s’exclama :

« Celle du jeune patron! Par ici la liste.
Nous disons : calecons... flanelles... panta-
lons ! Combien de pantalons, le chiffre est
mal fait, je ne puis pas lire. »

M. Dolgran se pencha pour voir. En effet,
un pité malencontreux avait voilé le nom-
bre indiqué.

Le petit, du reste, trés aimablement, lui
passa la liste avec cette phrase flatteuse :

« Monsieur, vous' qui avez Ihabitude
des écritures, vous lirez peut-étre... Est-ce
un 3... Car voila 3 pantalons! Un, deux
et trois. »

Le chef poussa un rugissement.

En pronongant ces deux derniers mots,
le faux mousse s’était brusquement dressé
et avait jeté par la fenétre un pantalon
gris fer, genre touriste, qu’il tenait dans les
mains. ]

D’un bond, M. Dolgran fut A la croisée. ..
etil vit démarrer ’automobile guidée,
nous le savons, par Sika, méconnaissable
sous ses lunettes. a
_Mais sile chef de service ne pouvait iden-
tifier la mécanicienne improvisée, il cons-
tata sur la banquette la présence du véte-
ment gris fer, qui s’éloignait en quatriéme
vitesse.

« Petit bandit! hurla-t-il, exaspéré en,
se rendant compte de l'impossibilité de
rattraper Pajustement fugitif... Ah ! ty
viens jeter la perturbation dans notre
service... la prison t’attend. »

Hélas! les mains tendues vers le gamin
retombérent flasquement & ses cétés,

.Emmie braquait un revolver sur la poi-
trine du fonctionaire et sa voix nar-
quoise pronongait de menacante facon :

« Un pas, et vous étes mort! »

(A suivre,) @S Paur p’lvor,
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NOMADES ET SEDENTAIRES
Al MAROC

M. le commanuaul J. Reynaud a
exposé, dans la séance du 3 no-
vembre, I'élat des populalions
marocaines. Trouverons-nous en
elles des adversaires ou des collabo-
raleurs, dans nolre ceuvre civilisa-
trice? 1l est convaincu qu’elles
sonl susceplibles de progres.

Les nomades, jadis organisateurs
de caravanes el pourvoycurs des
marchés d'esclaves, tendent & se
firer. L’orateur a rencontré a
Oudjda, fixé avec =a famille, un
ancien brigand qui, devenu capi-
talisle, loue ses lerres, cullive son
jardin, fait un peu de commerce
et n'a méme plus de [usil, Ail-
leurs, il avu des Berbéres du Ta-
filelt venir s’engager comme ou-
vriers dans les villes. Les lerrains
de parcours diminuant, l'existence
des nomades devienl misérable. Le
nomadisme disparailra,

Les Zuér sonl des propriélaires
fixés au sol, mais vivent néanmoins
sous la lente qui leur permel de se

. dissimuler quand passe une tribu
pillarde ou & I'approche du percep-
teur du Maghzen.

Chez les Angads, présd’Oudjda,
M. Raynaud alla visiler un grand
seigneur nomade qui, habitué i

. un conlort peu compalible avec la
vie erranle, paraissait assez disposé
a changer d’exislence.

TROIS MOIS CHEZ LES MOI

M. Henri Muitre, des services
civils de I'Indochine, a exposé,
le 18 novembre, les résullals de la
mission qu'il a remplie, de 1gog a
1911, dans la région des Moi, po-
pulation sauvage qui vit dans le
pays situé en arridre de I'Annam
de la Cochinchine et- du Cam-
bodge jusqu’au bas Laos. Daccés
difficile, malsaine, habitée par des
populations belliqueuses et indé-
pendanles, celte région élait restée
longtemps fermée & notreinfluence.
Ce voyage yf’enl compléler celui
déja fait par M. Mailre, de 1905 &
19o8, dans le Darlac.

Les Moi comprennent beaucoup 4‘

de tribus. Parmi elles, les Radé
occupent le plateau du Darlac, o
ils bitissent de beaux villages avec
huttes sur pilolis. Ils font de vas-
tes cultures de riz el de mais,

Les Savai obéissaient jadis & deux
chefls sorciers, le sadet de |'eau et
le sadet du lea; c'est I'un d'eux

ai it assassiner l'administraleur
Odend’hal, en 1504.

Les autres Moi habilant les mon-
tagnes sont trés misérables ; leur
caraclere est méfiant et renfermé,
Cest & peine si, dans ce pays, on
trouve des gentiers de chévre re-
Jiant les villages; le seul made de
on est 1'éléphant.

@G+s G, R,
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Nul ne saurait ignorer quz le tabac — comme tant d'autres plantes
plus utiles — nous vient d’Amérique, et que son usage ne commenga a se

4o

répandre en Europe qu’au dix-huitieme siecle.
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Une légende veut que la coutume ait été importée du nouveau conti-
nent dans le vieux monde par sir Walter Raleish, le fameux aventurier
qui mourut sur I'échafaud aprés avoir fondé en Amérique la Virginie, la
premiere colonie anglaise,

Cette photographie représente précisément la pipe que Raleigh rap-
porta d’Amérique, et qu'il avait regue en présent d’un chef indien. On
prétend méme qu'il la fuma avant de gravir les marches de I’échafaud.

f*& V. F.
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Aax Pays des Timbres
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<> LE FONDATEUR DE LA PATRIE NORMANDE <i¥=

De grandes fétes ont eu lieu a Rouen pour la célébration du
millénaire de la fondation du duché de Normandie. Ce fut, en 911,
par le traité de Saint-[P3 Ml HiIRrﬁ Clair-sur-Epte, que le
roi Charles le Simple [} syl abandonna une partie
de son royaume a Rol- [
scandinaves, qui, mon-
géres, venaientdes pays [§
cessantes excursions a
I'empire car]ovingien.i
chasser ceshommes du g
solut de s’en faire des 0
mariage a leur chef sa !
qu'il se convertirait au

tés sur des barques Ié-
du Nord et, par d’in-
mainarmeée, dévastaient
|« Faute de pouvoir
| Nord, Charles 111 vé-
- alliés. Alors, il offriten
* fille Giséle, en stipulant
Rollon
ment d: fidélité, se fit bap-
tiser 2 Rouen et regut en partage un territoire qui constitua le
duché de Normandie, dont il devint le premier duc. »

<= RATES... LES TIMBRES DU ROl GECRGE V <
timbres a I'effigie du roi
S|l penny, ont été émis le
| ment. Mais, les féres ter-
i)  bres ont été retirés de la
€té critiqués et par Ia
public, sous le rapport de
tion.

Les deux premiers
George V, le 1/2 et le 1
22 juin, jour du couronne-
minées, ces nouveaux tim-
circulation, tant ils ont | '
presse anglaise et par le [
la gravure et de I'exécu-

(el B S
7 wﬂg_ o i
|Girerasal]

A\ /— S Diésiré Lacroix,

lon, chef de ces pirates
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LA QUESTION CONGOLAISE
M. Boulland de [IEscale, publi-
cisle, qui a éLé récemment chargé
de missions d'études économiques
dans  I'Afrique occidentule et
I'Alrique équalorialo, ‘a présenté
a4 la Sociélé, le 21 novembre, un
tableau trés documenlé des inlé-
réts européens tels qu'ils étaient
réparlis en Alrique 3.la veille des
négociations avee 'Allemagne.
Passant aux accords marocainet
congolais, dont le dernier n’était
pas encore conclu, il insisle sur la
gravilé des sacrifices que nous
¢lions amenéds a faire. 1l montre
que cet arrangement pourrail étre
suivi d’aulres enlenles avec les
puissances inléressées en Alrique,’
en vue du développement des
intéréls malériels par les chemins
de fer, La construction d’un Trans-
alricain francais doit élre encou-
ragée comme devanl élre un instru-
ment de civilisalion et de progrés.

LES TROUPES NOIRES

M. le colonel Mangin, qui a été
le promoteur des projets de recru-
tement de Lroupes noires, a exposé,
en une langue éléganle el persua-
sive, devant la Sociélé, le 5 décem-
bre, celle quesfion qu’il connail st
bien el sur laquelie il a réussi &
faire prévaloir ses palrioliques

«%= couceplions,

Il expose d’une fagon éclatante
le magnifique développement de
PAlrique occidenlale [rancaise. Il
énumeére les produils nalurels de
la colonie et il cile comme I'une
de ses plus précieuses richesses le
« soldal de métier », marchandise
si rare el si appréciée.

Les qualilés du soldat noir, il
n'est pas: un colonial qui ne les
connaisse:: fidélilé, courage, énergie
au feu. L’hisloire de la conquéte
de IAfrique fourmille "de [fajls
d’armes héroiques qui les ont mis
en évidence.

Lecolonel Mangin démontre, et
il détruit ainsi I'une des objections
failes au systeme du recrulement
des lroupes noires, qu'il ne fait
aucun lort & la main-d’euvre, On
ne prendra que 5,000 hommes par
an, avec des engagemenls de
4 ans, soit 20,000 hommes en tout,
alors que 1'on pourrait aller jus-
qu'd 40,000 hommes par an sans
inconvénient,

En oulre, il fait remarquer que
les libérés du service fourniront au
commerce, & |'agriculture et & I’in-
dustrie a peine naissanles une
main-d'euvre daulant plus pré
cleuse qu'elle sera formée méme
pour des liches plus dlevées.

De superbis projections ont
montré que le soldat noir a
I'allure d’un vrai soldat.

@>s G. R.

-

Sceaux — [morimerie Charaire



